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ENGLISH (Original instructions)

WARNING: This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be

made by children without supervision.

Explanation of general view

2-1. Red indicator 9-1. Prefilter 19-3. Securing lip
2-2. Button 9-2. Filter 20-1. Capsule
2-3. Battery cartridge 10-1. Filter 21-1. Nozzle
3-1. Star marking 11-1. Filter 22-1. Cleaner body
4-1. Switch trigger 12-1. Prefilter 22-2. Extension wand
5-1. Suction inlet 14-1. Mark 22-3. Nozzle
5-2. Capsule 15-1. Handle 23-1. Corner nozzle
6-1. Capsule 15-2. Capsule 23-2. Cleaner body
6-2. Suction inlet 16-1. Prefilter 24-1. Corner nozzle
7-1. Prefilter 17-1. Filter 24-2. Extension wand
7-2. Capsule 18-1. Filter 24-3. Cleaner body
8-1. Prefilter 19-1. Groove of cleaner housing
8-2. Securing lip 19-2. Prefilter
SPECIFICATIONS
Model DCL140 | DCL180
Capacity 650 mL
Continuous use Approx. 20 min
Overall length 981 mm | 999 mm
Net weight 1.2 kg
Rated voltage D.C. 144V | D.C.18V

« Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.

« Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
« Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

ENEO017-1
Intended use
The tool is intended for collecting dry dust.

ENA005-4
IMPORTANT
SAFETY INSTRUCTIONS
When wusing an electrical appliance, basic

precautions should always be followed, including
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING THIS
APPLIANCE.

WARNING - To reduce the risk of fire, electric shock
or injury:

1.
2.

Do not expose to rain. Store indoors.

Do not allow to be used as a toy. Close
attention is necessary when used by or near
children.

Use only as described in this manual. Use only
manufacturer's recommended attachments.
Do not use with damaged battery. If appliance
is not working as it should, has been dropped,
damaged, left outdoors, or dropped into water,
return it to a service center.

Do not handle appliance with wet hands.

Do not put any object into openings. Do not
use with any opening blocked; keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce
air flow.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of body away from openings and moving
parts.



1.

12.

13.
14.

Turn off all controls before removing the
battery.

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use to pick up flammable or
combustible liquids, such as gasoline, or use
in areas where they may be present.

Use only the charger supplied by the
manufacturer to recharge.

Do not pick up anything that is burning or
smoking, such as cigarettes, matches, or hot
ashes.

Do not use without filters in place.

Do not charge the battery outdoors.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

This appliance is intended for household use.

ENB114-3

ADDITIONAL SAFETY RULES

1.

2.

5.

6.

Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.
Do not pick up the following materials:

- Hot materials such as lit cigarettes or
spark/metal dust generated by
grinding/cutting metal

- Flammable materials such as gasoline,
thinner, benzine, kerosene or paint

- Explosive materials like nitroglycerin

- Ignitable materials such as Aluminum,
zinc, magnesium, titanium, phosphorus or
celluloid

- Wet dirt, water, oil or the like

- Hard pieces with sharp edges, such as
wood chips, metals, stones, glasses, nails,
pins or razors

- Powder to clot such as cement or toner

- Conductive dust such as metal or carbon

- Fine particle like concrete dust

Such action may cause fire, injury and/or

property damage.

Stop operation immediately if you notice

anything abnormal.

If you drop or strike the cleaner, check it
carefully for cracks or damage before
operation.

Do not bring close to stoves or other heat
sources.

Do not block the intake hole or vent holes.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

ENCO007-8

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

FOR BATTERY CARTRIDGE

1.

8.

9.
10.

Before using battery cartridge, read all
instructions and cautionary markings on (1)
battery charger, (2) battery, and (3) product
using battery.

Do not disassemble battery cartridge.

If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical
attention right away. It may result in loss of
your eyesight.

Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any
conductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a
container with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,

overheating, possible burns and even a

breakdown.

Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50° C (122° F).

Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.
Be careful not to drop or strike battery.

Do not use a damaged battery.
Follow your local regulations
disposal of battery.

relating to

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Tips for maintaining maximum battery life
1.

Charge the battery before
completely discharged.

Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool
power.

Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.
Charge the battery cartridge with room
temperature at10° C-40° C (50° F -104° F).
Let a hot battery cartridge cool down before
charging it.

Charge the battery cartridge once in every six
months if you do not use it for a long period of
time.

cartridge



FUNCTIONAL DESCRIPTION

AcCAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before adjusting or
checking function on the tool.
Take care not to trap finger(s) between cleaner and
battery as shown in diagram when loading
battery.Trapping finger(s) may cause injury.
Fig.1
Installing or removing battery cartridge
Fig.2
AcauTion:
Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.
Hold the tool and the battery cartridge firmly when
installing or removing battery cartridge. Failure to
hold the tool and the battery cartridge firmly may cause
them to slip off your hands and result in damage to the
tool and battery cartridge and a personal injury.
To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.
To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip it
into place. Insert it all the way until it locks in place with a
little click. If you can see the red indicator on the upper
side of the button, it is not locked completely.

A\CAUTION:

Always install the battery cartridge fully until the red
indicator cannot be seen. If not, it may accidentally
fall out of the tool, causing injury to you or someone
around you.

Do not install the battery cartridge forcibly. If the
cartridge does not slide in easily, it is not being
inserted correctly.

Battery protection system
(Lithium-ion battery with star marking)

Fig.3
Lithium-ion batteries with a star marking are equipped
with a protection system. This system automatically cuts
off power to the tool to extend battery life.
The tool will automatically stop during operation if the tool
and/or battery are placed under one of the following
conditions:
Overloaded:
The tool is operated in a manner that causes
it to draw an abnormally high current.
In this situation, release the trigger switch on
the tool and stop the application that caused
the tool to become overloaded. Then pull the
trigger switch again to restart.
If the tool does not start, the battery is
overheated. In this situation, let the battery
cool before pulling the trigger switch again.

Low battery voltage:
The remaining battery capacity is too low and
the tool will not operate. In this situation,
remove and recharge the battery.
Switch action
Fig.4
/\CAUTION:
Before inserting the battery cartridge into the tool,
always check to see that the switch trigger actuates
properly and returns to the "OFF" position when
released.
To start the tool, simply pull the switch trigger. Release
the switch trigger to stop.

ASSEMBLY

A\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before carrying out
any work on the tool.

Disposing of Dust

A\CAUTION:
Empty the cleaner before it becomes too full, or the
suction force weakens.
Be sure to empty out the dust inside the cleaner
itself. Failure to do so may cause the filter to be
clogged or the motor to be damaged.
Fig.5
In order to drop dust sticking on the filter in the capsule,
tap the capsule 4 or 5 times with your hand.
Fig.6
Now point suction inlet downwards, turn capsule in
direction of arrow in diagram, and disconnect capsule
slowly and straight.

NOTE:
Dust may spill out when capsule is opened, so be
sure to set a garbage bag beneath capsule.
Fig.7
Remove accumulated dust from inside of capsule and off
of prefilter.
Fig.8
Twist prefilter in direction of arrow to unfasten securing
lip from cleaner unit and then pull off prefilter.
Fig.9
Clean out fine dust from prefilter. Next, remove filter, and
lightly tap to dislodge dust.

Reassembly

Fig.10
Put on filter until it is fully in position on the cleaner unit.



NOTE:
Make sure filter is put on straight without being
peeled back. If filter is put on incorrectly as shown
in diagram, dust will get into motor housing, and
cause motor failure.

Fig.11
Connect prefilter. At this time, make sure to twist prefilter
so that securing lip is firmly locked into cleaner unit.

Fig.12

Fig.13

Connect capsule. Align O symbol on capsule with O

symbol on handle and then firmly twist capsule in

direction of arrow until it is secured.

Fig.14

Fig.15

NOTE:
Always remove dust ahead of time, as suction
power will be reduced if there is too much dust in
cleaner.
Always be sure to check that both filter and prefilter
are loaded correctly prior to using cleaner. If they
are not loaded correctly, dust will get into the motor
housing, and cause motor failure.
If the following examples occur, filter and prefilter
are not loaded correctly. Reload them correctly to
rectify problem.

Problem Examples

Example 1: Only prefilter has been loaded (no filter)

Fig.16

Example 2: Only filter has been loaded (no prefilter)
Fig.17

Example 3: Filter has been loaded in a peeled back state
Fig.18

Example 4: Prefilter's securing lip is not firmly locked into
groove of cleaner housing

Fig.19
OPERATION

/A\CAUTION:

To connect attachments, such as nozzle, twist-insert
attachment in direction of arrow to ensure secure
connection during use. To disconnect attachment,
twist-extract also in direction of arrow.

If attachment is twisted in the opposite direction,
when being connected or disconnected, capsule
may become loose.

Fig.20
Cleaning (Suction)
Nozzle

Attach the nozzle to clean off tables, desks, furniture, etc.
Nozzle slips on easily.

Fig.21

Nozzle + Extension wand (Straight pipe)

The extension wand fits in between the nozzle and the
cleaner itself. This arrangement is convenient for
cleaning a floor while standing erect.

Fig.22

Corner nozzle

Fit on the corner nozzle for cleaning corners and crevices
of a car or furniture.

Fig.23

Corner nozzle +Extension wand (Straight pipe)

In tight quarters where the cleaner itself cannot squeeze
in, or in high places hard to reach, use this arrangement.

Fig.24

Cleaning without nozzle
You can pick up powder and dust without nozzle.

Fig.25

MAINTENANCE

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off before
attempting to perform inspection or maintenance.

Cleaning

Fig.26

From time to time wipe off the outside (cleaner body) of
the cleaner using a cloth dampened in soapy water.
Clean out also the suction opening, dust bag/dust pack
mounting area and the dust stopper.

/\CAUTION:
Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may
result.

Fig.27

Wash the filter in soapy water when it is clogged with dust
and the cleaner power becomes small. Dry it out
thoroughly before use. An insufficiently dried filter may
cause poor suction and shorten the service life of the
motor.

Do not blow dust sticking on the cleaner by air duster. It
brings dust into the housing and causes failure.



Things to Check Before Asking for Repairs

Symptom

Area to be investigated

Fixing method

Weak suction power

+ Is capsule full of dust?
- Is filter clogged?

+ Is battery exhausted?

» Empty dust from capsule.
+ Dust down or wash filter.

* Recharge battery.

Not working

- Is battery exhausted?

* Recharge battery.

NOTE:

Do not attempt to repair cleaner by yourself.
To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be
performed by Makita Authorized Service Centers, always

using Makita replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES

/A\CAUTION:

These  accessories or attachments are
recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or
attachment for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.

Extension wand (Straight pipe)
Nozzle

Nozzle for carpet

Shelf brush

Corner nozzle

Round brush

Flexible hose

Filter

Prefilter

Makita genuine battery and charger

NOTE:

Some items in the list may be included in the tool
package as standard accessories. They may differ
from country to country.




SVENSKA (Originalbruksanvisning)

VARNING: Denna maskin kan anvandas av barn fran 8-ars alder och
aldre samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet eller brist pa erfarenhet och kunskap forutsatt att de har fatt
handledning eller instruktioner om hur maskinen anvands pa ratt satt
och forstar riskerna som det medfér. Barn ska inte leka med
maskinen. Rengdring och anvandarunderhall ska inte utféras av barn

utan tillsyn.
Forklaring till dversiktsbilderna
2-1. Réd indikator 9-1. Forfilter 19-3. Fastkant
2-2. Knapp 9-2. Filter 20-1. Behéllare
2-3. Batterikassett 10-1. Filter 21-1. Munstycke
3-1. Stjarnmarkering 11-1. Filter 22-1. Dammsugarkropp
4-1. Avtryckare 12-1. Forfilter 22-2. Forlangningsror
5-1. Insug 14-1. Markering 22-3. Munstycke
5-2. Behallare 15-1. Handtag 23-1. Hérnmunstycke
6-1. Behallare 15-2. Behallare 23-2. Dammsugarkropp
6-2. Insug 16-1. Forfilter 24-1. Hérnmunstycke
7-1. Forfilter 17-1. Filter 24-2. Forlangningsror
7-2. Behallare 18-1. Filter 24-3. Dammsugarkropp
8-1. Forfilter 19-1. Spér i dammsugarhuset
8-2. Fastkant 19-2. Forfilter
SPECIFIKATIONER
Modell DCL140 | DCL180
Kapacitet 650 ml
Kontinuerlig anvandning Ungefar 20 min
Léngd 981 mm | 999 mm
Vikt 1,2 kg

Mérkspanning

14,4 V likstrom | 18 V likstrom

« Pa grund av vart pagaende program for forskning och utveckling kan dessa specifikationer &ndras utan féoregaende meddelande.

« Specifikationer och batterikassett kan variera fran land till land.
« Vikt med batterikassett i enlighet med EPTA-procedur 01/2003

ENEO17-1
Anvandningsomrade

Det har redskapet ar avsett for insamling av torrt damm.
ENA005-4

VIKTIGT!
SAKERHETSANVISNINGAR

Nar du anvdnder en elektrisk maskin ska
grundldggande forsiktighetsatgarder alltid foljas,
inklusive féljande:

LAS IGENOM ALLA
ANVISNINGAR INNAN DU
ANVANDER DENNA MASKIN.

VARNING! - For att minska risken fér brand,
elektrisk stot eller skada:

Utsdtt inte maskinen for regn. Forvara den
inomhus.

Tillat inte att den anvénds som en leksak. Stor
uppméarksamhet &r noédvindigt nar den
anvands i barns nérhet.

Anvand den endast enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. Anvand endast
tillverkarens rekommenderade tillsatser.
Anvénd inte maskinen med ett skadat batteri. Om
maskinen inte arbetar som den ska, har tappats i
marken, skadats, lamnats utomhus eller hamnat i
vatten ska den skickas till servicecentret.

Var inte blot om hédnderna nar du handskas
med maskinen.

Placera inte nagot féremal i Oppningarna.
Anvéand inte dammsugaren om nagon av
oppningarna ar blockerade och hall den ren



1.

12.

13.
14.

fran damm, tradar, har samt allt som kan
minska luftflodet.

Hall har, 16st sittande klader, fingrar och alla
kroppsdelar bort fran 6ppningar och rorliga delar.
Stang av alla kontroller innan batteriet tas bort.
Var extra forsiktig vid rengoring av trappor.
Anvind inte maskinen for att plocka upp
bréannbara eller lattantandliga vatskor, sdsom
bensin, eller anvand inte maskinen pa platser
dar sadana vatskor forvaras.

Anvand endast den laddare som tillverkaren
har skickat med for att ladda batteriet.

Plocka inte upp nagot som brinner eller gloder,
sasom cigaretter, tédndstickor eller glodande
aska.

Anvand inte utan filtren monterade pa plats.
Ladda inte batteriet utomhus.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

Denna maskin ar avsedd for att anvandas i hushall.

2.

ENB114-3
YTTERLIGARE
SAKERHETSANVISNINGAR

1.  Las denna bruksanvisning och laddarens

bruksanvisning noggrant innan du anvander
dammsugaren.
Plocka inte upp foljande material:

- Varmt material sasom tidnda cigaretter
eller gnist-/metalldamm fran slipad/sagad
metall

- Lattantindliga material
thinner, fotogen eller farg

- Explosivt material som nitroglycerin

- Andtindningsbart material sasom
aluminium, zink, magnesium, titan, fosfor
eller celluloid

- Bl6t smuts, vatten, olja eller liknande

- Harda bitar med vassa kanter sasom
tréflisor, metaller, stenar, glas, spikar, stift
eller rakblad

- Pulver som klumpar ihop sig sasom
cement eller toner

- Ledanade damm sasom metall eller kol

- Fina korn som betongdamm

Att gora detta kan orsaka brand,

och/eller skada pa egendom.

Stanna maskinen omedelbart om du lagger

marke till nagot onormalt.

Om du tappat eller stoétt til dammsugaren,

kontrollera att den inte har skadats innan du

anvander den.

Anvand inte dammsugaren nara kaminer eller

andra varmekallor.

Blockera inte

ventilationshalen.

sasom bensin,

skada

intagshalet eller

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

ENCO007-8

VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR

FOR BATTERIKASSETT

9.
10.

Innan batterikassetten anvidnds ska alla

instruktioner och varningsmérken pa (1)

batteriladdaren, (2) batteriet och (3) produkten

lasas.

Montera inte isér batterikassetten.

Om driftstiden blivit avsevart kortare ska

anvandningen avbrytas omedelbart. Det kan

uppsta overhettning, brannskador och t o m

en explosion.

Om du far elektrolyt i 6gonen ska de skéljas

med rent vatten och lakare uppsokas

omedelbart. Det finns risk for att synen
forloras.

Kortslut inte batterikassetten.
(1) Ror inte vid polerna
stromforande material.
Undvik att forvara batterikassetten
tillsammans med andra metallobjekt som t
ex spikar, mynt etc.

(3) Skydda batteriet mot vatten och regn.

Ett kortslutet batteri kan orsaka ett stort
stromflode, 6verhettning, risk for brannskador
och maskinen kan till och med ga sonder.

Forvara inte maskinen och batterikassetten pa

platser dar temperaturen kan na eller

overstiga 50° C (122° F).

Brann inte upp batterikassetten dven om den

ar svart skadad eller helt utsliten.

Batterikassetten kan explodera i 6ppen eld.

Var forsiktig sa att du inte rakar tappa batteriet

och utsétt det inte for stotar.

Anvénd inte ett skadat batteri.

Folj lokala foreskrifter

avfallshantering av batteriet.

med nagot

@

betraffande

SPARA DESSA ANVISNINGAR.

Tips for att uppna batteriets maximala
livslangd

1.

Ladda batterikassetten innan den &r helt
urladdad.

Sluta att anvdnda maskinen och ladda
batterikassetten nar du marker att kraften
avtar.

Ladda aldrig en fulladdad batterikassett.
Overladdning férkortar batteriets livslangd.
Ladda batterikassetten vid rumstemperaturer
mellan10° Coch 40° C(50° F-104" F). Laten
varm batterikassett svalna innan den laddas.
Ladda batterikassetten om du inte har anvént
den pa mer dn sex manader.



FUNKTIONSBESKRIVNING
/\FORSIKTIGT!
Se alltid till att maskinen &r avstdangd och

batterikassetten borttagen innan du justerar eller
kontrollerar maskinens funktioner.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med

fingret/fingrarna mellan dammsugaren och batteriet,

sasom visas i bilden, nar batteriet ansluts. Det kan
orsaka skada.
Fig.1
Montera eller demontera batterikassetten
Fig.2
/\FORSIKTIGT!
Sténg alltid av maskinen innan du monterar eller tar
bort batterikassetten.
Hall stadigt i maskinen och batterikassetten
nar du installerar eller tar bort batterikassetten.
Om du inte haller stadigt i maskinen och
batterikassetten kan de halka ur dina hander och
skadas samt orsaka personskada.
Ta bort batterikassetten genom att skjuta ner knappen pa
kassettens framsida samtidigt som du drar ut
batterikassetten.
Satt i batterikassetten genom att rikta in tungan pa

batterikassetten mot sparet i holjet och skjut den pa plats.

Tryck in batterikassetten ordentligt tills den laser fast
med ett klick. Om du kan se den roda indikatorn pa

knappens ovansida &r batterikassetten inte last
ordentligt.
/A\FORSIKTIGT!

Satt alltid i batterikassetten helt tills den réda
indikatorn inte langre syns. | annat fall kan den
ovantat falla ur maskinen och skada dig eller nagon

annan.
Montera inte batterikassetten med vald. Om
kassetten inte latt glider pa plats &r den felinsatt.

Batteriskyddssystem

(litium-ion-batteri med stjarnmarkering)

Fig.3

Litium-ion-batterier med en stjarnmarkering ar utrustade
med ett skyddssystem. Detta system bryter automatiskt
strdommen till maskinen for att foérlanga batteriets
livslangd.
Maskinen stanna automatiskt under anvandningen om
maskinen och/eller batteriet hamnar i en av féljande
situationer:
Overbelastad:
Maskinen anvands pa ett satt som orsakar att
den férbrukar onormalt mycket strém.
| detta lage ska du sléppa avtryckaren pa
maskinen och stoppa handlingen som
orsakar maskinen att bli 6verbelastad. Tryck
sedan in avtryckaren igen for att starta om.

1"

Om maskinen inte startar ar batteriet
Overhettat. | detta l1age ska du lata batteriet
svalna innan du trycker in avtryckaren igen.
Batterispanningen faller:
Den kvarvarande batterikapaciteten ar for lag
och maskinen fungerar inte. | detta 1age tar du
bort batteriet och laddar det.
Avtryckarens funktion
Fig.4
/\FORSIKTIGT!
Innan du sétter i batterikassetten i maskinen ska du
kontrollera att avtryckaren fungerar och atergar till
laget "OFF" nar du slapper den.
Tryck in avtryckaren for att starta maskinen. Slapp
avtryckaren for att stoppa maskinen.

MONTERING
/\FORSIKTIGT!
Se alltid till att maskinen &ar avstdangd och

batterikassetten borttagen innan du underhaller
maskinen.

Borttagning av damm

/\FORSIKTIGT!
Tom dammsugaren innan den blir for full, annars
forsvagas sugstyrkan.
Se till att tdmma ut dammet inuti sjalva
dammsugaren. | annat fall kan filtret bli igensatt
eller motorn skadas.
Fig.5
Knacka pa behallaren 4 till 5 ganger med handen sa att
damm som fastnat i filtret lossnar.
Fig.6
Placera nu sugdppningen nedat och vrid behallaren i
pilens riktning, sasom visas i bilden, och ta loss den
sakta och rakt.

OBS!
Nar behallaren 6ppnas kan damm falla ut, sa
placera en soppase under behallaren.
Fig.7
Ta bort ansamlat damm fran insidan av behallaren och
fran forfiltret.
Fig.8
Vrid forfiltret i pilens riktning for att lossa fastkanten fran
dammsugarenheten och dra sedan av forfiltret.
Fig.9
Ta bort fint damm fran forfiltret. Ta sedan bort filtret och
knacka det latt for att lossa dammet.

Atermontering

Fig.10
Tra pa filtret tills det sitter ratt placerat pa
dammsugarenheten.



OBS!
Kontrollera sa att filtret &r rakt placerat. Om filtret
inte ar korrekt isatt, sdsom visas i bilden, kommer
damm att trdnga in i motorhuset och orsaka
motorstopp.

Fig.11
Anslut forfiltret. Se nu till att forfiltret vrids pa sa att
fastkanten laser fast ordentligt pA dammsugarenheten.

Fig.12

Fig.13

Anslut behallaren. Linjera O-symbolen pa behallaren

med O-symbolen pa handtaget och vrid sedan

behallaren stadigt i pilens riktning tills den faster.

Fig.14

Fig.15

OBS!
Ta alltid bort damm i god tid eftersom sugférmagan
kommer att minska om det finns féor mycket damm i
dammsugaren.
Kontrollera alltid att bade filtret och forfiltret ar
korrekt anslutna innan dammsugaren anvands. Om
sa inte ar fallet kommer damm att trénga in i
motorhuset och orsaka motorstopp.
Om féljande exempel uppstar ar inte filtret och
forfiltret korrekt anslutna. Anslut dem ratt for att
korrigera problemet.

Problemexempel

Exempel 1: Endast forfiltret har anslutits (inget filter)

Fig.16

Exempel 2: Endast filtret har anslutits (inget forfilter)

Fig.17

Exempel 3: Filtret har anslutits i ett felaktigt 1age

Fig.18

Exempel 4: Forfiltrets fastkant ar inte ordentligt fastsatt i

sparet pa dammsugarhuset

Fig.19
ANVANDNING

/\FORSIKTIGT!

For att ansluta tillbehdr, sdsom munstycke, ska
tillbehoret vridas och tryckas pa i pilens riktning sa
att det sitter sakert anslutet under anvandningen.
For att ta bort tillbehdret ska det vridas och dras ut i
pilens riktning.

Om tillbehoret vrids i motsatt riktning nar det
ansluts eller tas bort kan behallaren lossna.

Fig.20

Dammsugning

Munstycke

Anvand munstycket nar du ska dammsuga bord, bankar,
mobler o.dyl. Munstycket skjuts pa enkelt.

Fig.21
Munstycke + forlangningsror (rakt ror)
Forlangningsroret satts mellan munstycket och sjalva

dammsugaren. Med detta arrangemang kan du
dammsuga bekvamt i uppratt lage.

Fig.22

Hoérnmunstycke

Satt pa hérnmunstycket nar du ska dammsuga hérn och
springor i bilsaten.

Fig.23

Hoérnmunstycke + forlangningsror (rakt ror)

Anvand detta arrangemang i tranga utrymmen dar inte
sjalva dammsugaren far plats eller pa héga hoéjder som
ar svara att na.

Fig.24

Dammsugning utan munstycke
Du kan suga upp pulver och damm utan att anvanda
munstycket.

Fig.25

UNDERHALL

/\FORSIKTIGT!
Stang alltid av dammsugaren innan inspektion eller
underhall utfors.

Rengoring

Fig.26

Torka regelbundet av dammsugarens utsida med en
trasa fuktad i tvalvatten.

Rengor aven sugdppningen, dammstoppet och facket for
dammsugarpase/pappersbehallare.

/\FORSIKTIGT!
Anvand inte bensin, thinner, alkohol eller liknande.
Missfargning, deformation eller sprickor kan uppsta.

Fig.27

Tvatta filtret i tvalvatten nar det ar igensatt av damm och
sugstyrkan avtagit. Torka det ordentligt fére anvandning.
Ett filter som inte &r helt torrt kan orsaka dalig
sugférmaga och férkorta motorns livslangd.

Blas inte bort damm pa dammsugaren med
rengodringsspray (luft). Damm kommer att tranga in i
motorhuset och orsaka stopp.



Punkter att kontrollera innan du ber om
reparation

Fel Kontrollera féljande delar

Atgérd

Dalig sugférmaga - Ar filtret igensatt?

- Ar behallaren full av damm?

- Ar batteriet urladdat?

- T6m behallaren pa damm.
» Damma av eller tvétta filtret.

+ Ladda batteriet.

Fungerar inte « Ar batteriet urladdat?

+ Ladda batteriet.

OBS!

Reparera inte dammsugaren pa eget bevag.
For att uppratthalla produktens SAKERHET och
TILLFORLITLIGHET  bér  allt  underhélls- och
justeringsarbete utféras av ett auktoriserat Makita
servicecenter och med reservdelar fran Makita.

VALFRIA TILLBEHOR

/\FORSIKTIGT!
Dessa tillbehor och tillsatser rekommenderas for
anvandning tillsammans med den Makita-maskin
som denna bruksanvisning avser. Om andra
tillbehor eller tillsatser anvands kan det uppsta risk
for personskador. Anvand endast tillbehéren eller
tillsatserna for de syften de ar avsedda for.
Kontakta ditt lokala Makita servicecenter om du behdver
ytterligare information om dessa tillbehér.
- Forlangningsror (rakt ror)
Munstycke
Mattmunstycke
Hyllborste
Hérnmunstycke
Rund borste
Flexibel slang
Filter
Forfilter
Makitas originalbatteri och -laddare

OBS!
Nagra av tillbehoren i listan kan vara inkluderade i
maskinpaketet som standardtillbehér. De kan
variera mellan olika I&nder.




NORSK (originalinstruksjoner)

ADVARSEL.: Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover
og av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap, safremt de holdes under
oppsyn, har blitt gitt instruksjoner om sikker bruk av apparatet og
forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten

oppsyn.
Oversiktsforklaring
2-1. Red indikator 9-1. Forfilter 19-3. Tetningsleppe
2-2. Knapp 9-2. Filter 20-1. Kapsel
2-3. Batteri 10-1. Filter 21-1. Munnstykke
3-1. Stiernemerking 11-1. Filter 22-1. Stevsugerhus
4-1. Startbryter 12-1. Forfilter 22-2. Teleskoprer
5-1. Sugeinntak 14-1. Merke 22-3. Munnstykke
5-2. Kapsel 15-1. Handtak 23-1. Vinkelmunnstykke
6-1. Kapsel 15-2. Kapsel 23-2. Stevsugerhus
6-2. Sugeinntak 16-1. Forfilter 24-1. Vinkelmunnstykke
7-1. Forfilter 17-1. Filter 24-2. Teleskoprar
7-2. Kapsel 18-1. Filter 24-3. Stgvsugerhus
8-1. Forfilter 19-1. Spor i stevsugerhus
8-2. Tetningsleppe 19-2. Forfilter
TEKNISKE DATA
Modell DCL140 | DCL180
Kapasitet 650 ml
Kontinuerlig bruk Ca. 20 min
Total lengde 981 mm | 999 mm
Nettovekt 1,2kg
Merkespenning DC 14,4V | DC 18V

« Som fglge av vart kontinuerlige forsknings- og utviklingsprogram kan de tekniske dataene endres uten ytterligere forvarsel.

« Tekniske data og batteri kan variere fra land til land.
 Vekt, med batteri, i henhold til EPTA-prosedyre 01/2003

ENEO17-1
Beregnet bruk

Denne maskinen er laget for & samle opp tert stov.
ENA005-4

VIKTIG
SIKKERHETSANVISNINGER

Nar du bruker et elektrisk apparat, ma du alltid felge
de grunnleggende sikkerhetsanvisningene,
inklusive de nedenstaende:

LES ALLE INSTRUKSJONENE
FOR DU BEGYNNER A BRUKE
DETTE APPARATET.

ADVARSEL - For a redusere brannfaren og faren for
elektrisk stot eller helseskade:

-

Ma ikke utsettes for regn. Oppbevares innenders.
lkke bruk stovsugeren som leketoy. Veer
ekstra oppmerksom nar den brukes naert barn.
Bruk stevsugeren bare som beskrevet i denne
manualen. Bruk bare vedlegget som er
anbefalt av produsenten.

Ma ikke brukes med odelagt batteri. Hvis
apparatet ikke virker som det skal, er blitt mistet i
bakken, gdelagt, gjenglemt utenders eller mistet i
vann, ma du levere det inn til et servicesenter.
Ikke handter apparatet med vate hender.

lkke putt gjenstander inn i apningene. lkke
bruk stevsugeren hvis noen av apningene er
blokkert; hold den fri for stev, lo, har og annet
som kan redusere luftstremmen.

Hold har, lgstsittende kleer, fingrene og alle
kroppsdeler unna apninger og bevegelige deler.



©

1.

12.

13.
14.

Sla av alle kontroller for du tar ut batteriet.
Vaer ekstra forsiktig ved rengjering av trapper.
Ma ikke brukes til & ta opp brennbare eller
eksplosive vaesker, som bensin, og ma heller
ikke brukes i omrader hvor disse kan
forekomme.

Lading ma kun forega med den laderen som
fulgte med fra produsenten.

lkke plukk opp noe som brenner eller ryker,
som sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

Ma ikke brukes uten at filterne er pa plass.
Ikke lad batteriet utenders.

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

Denne enheten er

beregnet pa a brukes i

husholdningen.

ENB114-3

YTTERLIGERE
SIKKERHETSREGLER

1.

2.

Les grundig gjennom denne

bruksanvisningen og bruksanvisningen for

laderen for bruk.

lkke plukk opp folgende materialer:
Varme materialer som patente sigaretter
eller gnister/metallstov fra sliping/kutting
av metall

- Brennbare materialer som bensin, tynner,
lettbensin, parafin eller maling

- Eksplosive materialer som nitroglyserin

- Antennelige materialer som aluminium,
sink, magnesium, titanium, fosfor eller
celluloid

- Fuktig jord, vann, olje eller lignende

- Harde objekter med skarpe kanter som
trefliser, metaller, steiner, glass, spiker,
naler eller barberblader

- Pulver som kan stivhe som sement eller
toner

- Elektrisk ledende stov fra metall eller
karbon

- Fine partikler som sementstov

Slike handlinger kan forarsake

personskade og/eller materielle skader.

Hvis du merker at noe er uvanlig, ma du

omgaende stoppe arbeidet.

Hvis du mister stevsugeren, eller kommer til &

sla borti den, ma du sjekke den grundig med

tanke pa sprekker eller skader for bruk.

lkke plasser maskinen naer ovner eller andre

varmekilder.

lkke blokker inntaksapningen

ventilasjonsapningene.

brann,

eller

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

ENCO007-8

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

FOR BATTERIET

10.

For du begynner a bruke batteriet, ma du lese
alle anvisninger og forsiktighetsregler pa (1)
batteriladeren, (2) batteriet og (3) det
produktet batteriet skal brukes i.

Ikke ta fra hverandre batteriet.

Hvis driftstiden er blitt vesentlig kortere, ma
du omgaende slutte & bruke maskinen. Hvis
ikke kan resultatet bli overoppheting, mulige
forbrenninger eller til og med en eksplosjon.
Hvis du far elektrolytt i synene, ma du skylle
dem med store mengder rennende vann og
oppsgke lege med én gang. Denne typen uhell
kan fere til varig blindhet.

Ikke kortslutt batteriet.

(1) Ikke berer batteripolene med
materialer.

lkke lagre batteriet i samme beholder som
andre  metallgjenstander, som  for
eksempel spiker, mynter osv.

lkke la batteriet komme i kontakt med
vann eller regn.

En kortslutning av batteriet kan fore til et kraftig
stromstot, overoppheting, mulige forbrenninger
og til og med til at batteriet gar i stykker.

lkke lagre maskinen og batteriet pa steder
hvor temperaturen kan komme opp i eller
overskride 50 ° C (122 ° F).

lkke sett fyr pa batteriet, ikke engang om det
er sterkt skadet eller helt utslitt. Batteriet kan
eksplodere hvis det begynner a brenne.

Veer forsiktig sa du ikke mister batteriet eller
utsetter det for slag.

lkke bruk batterier som er skadet.

Folg lokale bestemmelser for avhendig av
batterier.

ledende

@

@)

TA VARE PA DISSE
INSTRUKSENE.

Tips for a opprettholde maksimal
batterilevetid

1.

Lad batteriet igjen for det er fullstendig utladet.
Hold alltid opp & bruke maskinen nar du
merker at det er lite stram pa batteriet. Sett
batteriet til lading.

Et helt oppladet batteri ma aldri settes til ny lading.
Overopplading forkorter batteriets levetid.

Lad batteriet ved romtermperatur ved 10 ° C -
40 ° C (50 ° F - 104 ° F). Hvis batteriet er
varmt, ma det fa avkjole seg for lading.

Lad batteriet én gang hver sjette maned hvis
det ikke blir brukt i en lengre periode.



FUNKSJONSBESKRIVELSE

A\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av og
batteriet tatt ut for du justerer maskinen eller
kontrollerer dens mekaniske funksjoner.
Veer forsiktig sa du ikke klemmer fingeren (fingrene)
mellom stgvsugeren og batteriet, som vist pa
tegningen, nér du setter inn batteriet. A fa en eller
flere fingre i klem kan medfare helseskader.
Fig.1
Sette inn eller ta ut batteri
Fig.2
/\FORSIKTIG:
Sla alltid av verktayet for du setter inn eller fierner
batteriet.
Hold godt rundt maskinen og batteriet nar du
setter inn eller tar ut batteriet. Hvis du mister ned
maskinen eller batteriet, kan dette forarsake
personskader eller skader pa maskinen/batteriet.
For a ta ut batteriet ma du skyve pa knappen foran pa
batteriet og trekke det ut.
Nar du skal sette inn batteriet, ma du plassere tungen pa
batteriet pa linje med sporet i huset og skyve batteriet pa
plass. Skyv det helt inn til det gar i inngrep med et lite
klikk. Hvis du kan se den rg@de anviseren pa oversiden av
knappen, er det ikke gatt skikkelig i las.

A\FORSIKTIG:
Batteriet ma alltid settes helt inn, sa langt at den
rgde anviseren ikke lenger er synlig. Hvis du ikke
gjer dette, kan batteriet falle ut av maskinen og
skade deg eller andre som oppholder seg i
neerheten.
Ikke bruk makt nar du setter i batteriet. Hvis
batteriet ikke glir lett inn, er det fordi det ikke settes
inn pa riktig mate.

Beskyttelsessystem for batteri

(litiumionbatteri med stjernemerking)

Fig.3
Litiumionbatterier med stjernemerking er utstyrt med et
beskyttelsessystem. Dette systemet slar automatisk av
stremmen til verktoyet for & forlenge batteriets levetid.
Verktgyet stopper automatisk ved drift hvis det og/eller
batteriet utsettes for en av falgende tilstander:
Overbelastning:
Verktoyet brukes pa en mate som gjer at det
trekker uvanlig mye strom.
| dette tilfellet, slipp verktoyets startbryter og
stopp arbeidet som forarsaket at verktoyet ble
overbelastet. Dra deretter i startbryteren igjen
for & starte pa nytt.
Hvis verktgyet ikke starter, er batteriet
overbelastet. | dette tilfellet, la batteriet kjale
seg ned fgr du drar i startbryteren igjen.

Lav batterispenning:
Gjenveerende batterikapasitet er for lav, og
verktgyet vil ikke fungere. | dette tilfellet, fiern
og lad batteriet opp igjen.
Bryterfunksjon
Fig.4
/\FORSIKTIG:
For du setter batteriet inn i maskinen, ma du alltid
kontrollere at startbryteren aktiverer maskinen pa
riktig mate og gar tilbake til "AV"-stilling nar den
slippes.
Trykk pa startbryteren for a starte verkteyet. Slipp
startbryteren for a stoppe verktoyet.

MONTERING

/A\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av og
batteriet tatt ut fer du utferer noe arbeid pa
maskinen.

Kassering av stov

/\FORSIKTIG:
Tem steovsugeren fer den blir for full, ellers
reduseres sugekraften.
Pass pa a temme ut stev som har samlet seg inne i
selve stgvsugeren. Hvis du ikke gjer det, kan filteret
tettes eller motoren gdelegges.

Fig.5

For a fierne stegv som sitter fast pa filteret i kapselen, ma

du banke 4-5 ganger pa kapselen med handen.

Fig.6

Rett innsuget nedover, drei kapselen i pilens retning (se

tegningen) og ta av kapselen sakte og rett frem.

MERK:
Nar kapselen apnes, kan stgv komme til & falle ut, s&
pass pa a sette en sgppelkasse under kapselen.
Fig.7
Fjern oppsamlet stgv fra innsiden av kapselen og fra
forfilteret.
Fig.8
Vri forfilteret i pilens retning for a Iasne tetningsleppen fra
stgvsugerenheten, og trekk deretter forfilteret av.
Fig.9
Fjern finstov fra forfilteret. Fjern deretter hovedfilteret, og
bank forsiktig pa det for & lasne stovet.

Sette sammen enheten igjen

Fig.10
Sett pa hovedfilteret til det er korrekt plassert pa
st@vsugerenheten.



MERK:
Pass pa at hovedfilteret er satt rett pa, uten a veere
blitt brettet tilbake. Hvis hovedfilteret er satt pa feil,
som vist pa tegningen, vil det komme stgv inn i
motorhuset, noe som vil fare til motorfeil.

Fig.11

Sett pa forfilteret. Pa dette punktet ma du passe pa a vri
forfilteret slik at tetningsleppen lases fast mot
stevsugerenheten.

Fig.12

Fig.13

Sett pa kapselen. Juster O-symbolet pa kapselen slik at

det star pa linje med O-symbolet pa handtaket, og vri

deretter kapselen bestemt i pilens retning, til den sitter

som den skal.

Fig.14

Fig.15

MERK:
Husk alltid pa a fierne stev for du blir ngdt til det, da
sugekraften vil bli redusert hvis det er for mye stov i
stgvsugeren.
Hver gang du skal bruke stgvsugeren, ma du passe
pa a sjekke at bade hovedfilteret og forfilteret er
satt inn pa riktig mate. Hvis de ikke er satt inn pa
riktig mate, vil det komme stev i motorhuset, noe
som vil fgre til motorfeil.
Hvis felgende problemer oppstar, er hovedfilteret
og forfilteret satt inn pa feil mate. Sett dem inn pa
nytt for & lgse problemet.

Eksempler pa problemer

Eksempel 1: Bare forfilteret er satt inn (intet hovedfilter)

Fig.16

Eksempel 2: Bare hovedfilteret er satt inn (intet forfilter)

Fig.17

Eksempel 3: Hovedfilteret er satt inn i tilbakebrettet

tilstand

Fig.18

Eksempel 4: Forfilterets tetningsleppe sitter ikke godt

fast i sporet i stevsugerhuset

Fig.19
BRUK

/\FORSIKTIG:

For a koble til tilbehgret, for eksempel munnstykket,
méa du sette inn tilbehgret mens du dreier det i
pilens retning for & serge for at det sitter godt under
bruk. For a ta tilbehgret av igjen, ma du dra det av
mens du dreier det i pilens retning.

Huvis tilbehgret vris i feil retning nar det skal settes
pa eller tas av, kan kapselen komme til & lgsne.

Fig.20

Rengjering (suging)

Munnstykke

Fest munnstykket for & stavsuge bord, mabler osv. Det
er lett & sette pa munnstykket.

Fig.21

Munnstykke + teleskoprer (rett ror)

Teleskoprgret  passer mellom  munnstykket og
stavsugeren selv. Dette arrangementet er praktisk nar du
vil gjere rent pa gulvet og samtidig sta oppreist.

Fig.22

Hjernemunnstykke

Sett pa hjgrnemunnstykket for rengjering av hjerner og
hulrom i en bil eller i mgbler.

Fig.23

Hjernemunnstykke + teleskoprer (rett ror)

Pa trange steder hvor stavsugeren selv ikke far plass,
eller pa steder som er hgyt oppe og vanskelige & na, ber
du bruke dette arrangementet.

Fig.24

Stovsuge uten munnstykke
Du kan stavsuge pulver og stgv uten munnstykke.

Fig.25

VEDLIKEHOLD

/\FORSIKTIG:
Forviss deg alltid om at maskinen er slatt av fgr du
foretar inspeksjon eller vedlikehold.
Rengjoring
Fig.26
Fra tid til annen ma du terke av utsiden av stgvsugeren
(stevsugerhuset) med en klut fuktet i sapevann.
Gjer ogsa rent i sugeapningen, monteringsomradet for
stavpose/papirpose, og stgvstopperen.

/A\FORSIKTIG:
Aldri bruk gasolin, bensin, tynner alkohol eller
lignende. Det kan fore til misfarging, deformering
eller sprekkdannelse.

Fig.27

Vask hovedfilteret i sdpevann nar det er tett av stev og
det er lite stram igjen i stevsugerbatteriet. Tark det godt
for bruk. Et filter som ikke er skikkelig tert kan fere til
darlig sugeevne og forkorte motorens levetid.

Ikke blas bort stev som sitter fast pa stevsugeren, med
en stevblaser. Det kan fgre til at det kommer stev inn i
motorhuset, noe som kan fere til feil.



Ting a kontrollere for du bestiller service

Symptom Omrade som ma

undersgkes

Avhjelpende tiltak

Svak sugekraft « Er filteret tett?

+ Er batteriet tomt?

- Er kapselen full av stev?

- Tem ut stovet av kapselen.
 Tork stov av eller vask filteret.

+ Lad batteriet.

Fungerer ikke - Er batteriet tomt?

+ Lad batteriet.

MERK:

Ikke forsgk a reparere stavsugeren selv.
For & opprettholde produktets SIKKERHET og
PALITELIGHET, mé& reparasjoner, vedlikehold og
justeringer utferes av Makitas autoriserte servicesentre,
og det ma alltid brukes reservedeler fra Makita.

VALGFRITT TILBEHGR

/\FORSIKTIG:
Det anbefales at du bruker dette tilbeharet eller
verktgyet sammen med den Makita-maskinen som
er spesifisert i denne handboken. Bruk av annet
tilbeher eller verktgy kan forarsake helseskader.
Tilbeher og verktey ma kun brukes til det formalet
det er beregnet pa.
Ta kontakt med ditt lokale Makita-servicesenter hvis du
trenger mer informasjon om dette tilbehgret.
Teleskoprer (rett rar)
Munnstykke
Teppemunnstykke
Hyllebgrste
Hjernemunnstykke
Rund bgrste
Fleksibel slange
Hovedfilter
Forfilter
Makita originalbatteri og lader

MERK:
Enkelte elementer i listen kan vaere inkludert som
standardtilbehar i verktaypakken. Elementene kan
variere fra land til land.




SUOMI (alkuperiiset ohjeet)

VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttda myds 8-vuotiaat tai sita
vanhemmat lapset seka henkildt, joiden fyysiset, sensoriset tai
henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kaytosta, jos he kayttavat laitetta valvotusti tai jos heille

annetaan riittavat ohjeet laitteen kayttamiseksi turvallisella tavalla ja
he ymmartavat siihen liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Yleisselostus
2-1. Punainen ilmaisin 9-1. Esisuodatin 19-3. Kiinnityshuuli
2-2. Painike 9-2. Suodatin 20-1. Kapseli
2-3. Akku 10-1. Suodatin 21-1. Suutin
3-1. Tahtimerkinta 11-1. Suodatin 22-1. Imurin runko
4-1. Liipaisinkytkin 12-1. Esisuodatin 22-2. Jatkovarsi
5-1. Imuaukko 14-1. Merkki 22-3. Suutin
5-2. Kapseli 15-1. Kahva 23-1. Kulmasuutin
6-1. Kapseli 15-2. Kapseli 23-2. Imurin runko
6-2. Imuaukko 16-1. Esisuodatin 24-1. Kulmasuutin
7-1. Esisuodatin 17-1. Suodatin 24-2. Jatkovarsi
7-2. Kapseli 18-1. Suodatin 24-3. Imurin runko
8-1. Esisuodatin 19-1. Imurikotelon ura
8-2. Kiinnityshuuli 19-2. Esisuodatin
TEKNISET TIEDOT
Malli DCL140 | DCL180
Kapasiteetti 650 ml
Jatkuva kayttd Noin 20 min
Kokonaispituus 981 mm | 999 mm
Nettopaino 1,2kg
Nimellisjannite DC 14,4V | DC 18V

« Jatkuvan tutkimus- ja kehitysohjelman vuoksi pidatamme oikeuden muuttaa tdssa mainittuja teknisia ominaisuuksia ilman

ennakkoilmoitusta.

« Tekniset ominaisuudet ja akku saattavat vaihdella maakohtaisesti.

« Paino akku mukaan lukien EPTA-Procedure 01/2003 mukaan

. . ENE017-1 1. Suojaa sateelta. Siilyta sisitiloissa.
Kalyttotarkmtlus . o o 2. Ald anna lasten kayttaa laitetta leluna. Noudata
Laite on tarkoitettu kuivan pélyn imuroimiseen. N suurta varovaisuutta, jos annat lasten kytti

. e laitetta tai kdytat laitetta lasten ldsnéollessa.

TARKEAA 3. Kayti laitetta vain tissa ohjekirjassa kerrotulla
tavalla. Kdyta vain valmistajan suosittelemia

TURVAOHJEET lisdvarusteita.

Sihkélaitteita kiytettdessd on aina noudatettava 4 Ald kayta viallista akkua. Jos laite ei toimi

muun muassa seuraavia perusvarotoimia: asianmukaisesti tai on paassyt putoamaan,
vioittunut, jatetty ulos tai pudotettu veteen,

LUE KAIKKI OHJEET, ENNEN toimita se huoltoon.

R A R+ A 5.  Ala kayta laitetta marin kasin.
KUIN KAYTAT TATA LAITETTA. 6. Ala laita vieraita esineitd laitteen aukkoihin.

VAROITUS - tulipalo-, séhkoisku- ja
loukkaantumisriskin pienentdmiseksi on tarkeaa
huolehtia seuraavista varotoimista:

Ala kéyta laitetta, jos jokin aukko on tukossa.
Pida ne puhtaana poélystd, nukasta, hiuksista
tai muusta, joka voi haitata ilman virtausta.



1.

12.

13.
14.

Pida hiukset, vaatteet, sormet ja muut kehon osat
loitolla laitteen aukoista ja liikkuvista osista.
Katkaise virta kaikista sdatimistd ennen akun
irrottamista.

Noudata suurta varovaisuutta, kun siivoat portaita.
Ald  kiyta laitetta syttyvien tai palavien
nesteiden, kuten bensiinin, keraamiseen. Ali
myoskaan kayta sitd tiloissa, joissa voi olla
téllaisia nesteita.
Kayta lataamiseen
toimittamaa laturia.
Al kerdad mitiin palavaa tai savuavaa, kuten
savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

AlA kayta laitetta ilman suodattia.

Al4 lataa akkua ulkona.

vain valmistajan

SAILYTA NAMA OHJEET.

Laite on tarkoitettu kotikayttoon.

ENB114-3

LISATURVAOHJEITA

1. Lue tama kayttoopas seka laturin kayttoopas
huolellisesti ennen kayttoa.

2. Ali ker3i seuraavia aineita:

- Kuumia aineita, esimerkiksi palavia
savukkeita tai metallin hiomisesta tai
tyostamisestd syntyneitd kipinoita tai
metallipolya

- Tulenarkoja aineita, esimerkiksi moottori-
tai puhdistusbensiinid, tinnerid, petrolia
tai maalia

- Rajahtavia aineita, esimerkiksi nitroglyseriinia

- Herkasti syttyvia aineita, kuten alumiinia,
sinkkia, magnesiumia, titaania, fosforia tai
selluloidia

- Markaa hiekkaa tai savea, vettd, oljya tai
vastaavia aineita

- Kovia teravasarmaisia esineit,
esimerkiksi puunsaleita,
metallinkappaleita, lasia, nauloja, neuloja
ja partakoneenteria

- Paakkuuntuvia jauheita, esimerkiksi
sementtia tai variaineita

- Sahkoa johtavaa polya, esimerkiksi
metalli- tai hiilipolya

- Hienojakoisia aineita, esimerkiksi
betonipodlya

Se saattaa aiheuttaa tulipalon sekd henkilo-

jaltai omaisuusvahinkoja.

3. Lopeta tyoskentely valittomasti, jos havaitset
jotain tavallisesta poikkeavaa.

4. Jos imuri kolhiintuu tai putoaa maahan, tarkasta,
tuliko siihen vaurioita, ennen kuin kaytat sita.

5. Ald kdytdi imuria uunien tai muiden
lammonlahteiden laheisyydessa.

6.  Ala tuki ilmanottoaukkoa tai tuuletusaukkoja.

SAILYTA NAMA OHJEET.
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ENCO007-8

TARKEITA TURVAOHJEITA

AK
1.

10.

KU

Ennen akun kayttoonottoa tutustu kaikkiin
laturissa (1), akussa (2) ja akkukayttoisessa
tuotteessa (3) oleviin varoitusteksteihin.

Al pura akkua.

Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittavasti,
lopeta akun kaytté. Seurauksena voi olla
ylikuumeneminen, palovammoja tai jopa
rajahdys.

Jos akkunestettd paasee silmiin, huuhtele
puhtaalla vedelld ja hakeudu valittomasti
ladkarin hoitoon. Akkuneste voi aiheuttaa
sokeutumisen.

Ala oikosulje akkua.

(1) Ala koske akun napoihin millaian sihkoa
johtavalla materiaalilla.

Vilta akun oikosulkemista aldka sailyta
akkua yhdessd muiden metalliesineiden,
kuten naulojen, kolikoiden ja niin edelleen
kanssa.

(3) Ala altista akkua vedelle tai sateelle.

Akun oikosulku voi aiheuttaa voimakkaan
sahkovirran, palovammoja ja jopa laitteen
rikkoutumisen.

Ala siilyta tyokalua ja akkua paikassa, jossa
lampétila voi nousta 50 ° C:een tai sitdkin
korkeammaksi.

Ala havitd akkua polttamalla, vaikka se olisi
pahoin vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut.
Avotuli voi saada akun rdjahtamaan.

Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.

Ala kéyti viallista akkua.
Havita akku paikallisten
mukaisesti.

(@)

maaraysten

SAILYTA NAMA OHJEET.

Vihjeitad akun kayttéian pidentamiseksi

1.

Lataa akku ennen kuin se ehtii purkautua
kokonaan.

Lopeta tyokalun kaytto ja lataa akku aina, kun
huomaat tehon heikkenevan.

Ala koskaan lataa téytti akkua.

Ylilataus lyhentda akun kayttoikaa.

Lataa akku huoneenlamméssa 10 ° C-40 ° C.
Anna kuuman akun jaahtya ennen latausta.
Lataa akku kuuden kuukauden vilein, jos sita
ei kdyteta pitkdaan aikaan.



TOIMINTOJEN KUVAUS

Anuomio:
Varmista aina ennen saatja ja tarkastuksia, etta
tydkalu on sammutettu ja akku irrotettu.
Varo, ettd sormesi eivat jaa imurin ja akun valiin
akkua ladatessasi (ks. oheinen kuva), silla
seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Kuva1
Akun asentaminen tai irrottaminen
Kuva2

/AHuoMIO:
Sammuta tyokalu aina ennen akun kiinnittdmista tai
irrottamista.
Pida tyokalusta ja akusta tiukasti kiinni, kun
irrotat tai kiinnitdt akkua. Jos akku tai tyokalu
putoaa, ne voivat vauriocitua tai aiheuttaa
loukkaantumisen.
Irrota akku painamalla akun etupuolella olevaa painiketta
ja vetdmalla akku ulos tydkalusta.
Kiinnitéd akku sovittamalla akun kieleke rungon uraan ja
tyéntdmalla akku sitten paikoilleen. Tyénna akku pohjaan
asti niin, ettd kuulet sen napsahtavan paikoilleen. Jos
painikkeen ylapuolella nakyy punainen ilmaisin, akku ei
ole lukkiutunut taysin paikoilleen.

Anuomio:

Tydnna akku aina pohjaan asti, niin ettd punainen
ilmaisin ei enda ndy. Jos akku ei ole kunnolla
paikallaan, se voi pudota tybkalusta ja aiheuttaa
vammoja joko kayttajalle tai sivullisille.

Ala kéyta voimaa akun asennuksessa. Jos akku ei
mene paikalleen helposti, se on vaarassa
asennossa.

Akun suojausjarjestelma
(tahtimerkinnalla merkitty litiumioniakku)

Kuva3
Tahtimerkinnalld  merkitysséa litiumioniakussa  on
suojausjarjestelma. Tama jarjestelma pidentdd akun
kayttdikda  katkaisemalla  automaattisesti  virran
tyokaluun.
Tyokalu voi pysahtya automaattisesti kesken kayton, jos
tyokalussa tai akussa ilmenee jokin seuraavista
tilanteista:
Ylikuormitus:
Tyokalua kaytetdan tavalla, joka saa sen
kuluttamaan epatavallisen paljon virtaa.
Vapauta silloin tydkalun liipaisinkytkin, ja
lopeta ylikuormitustilan aiheuttanut kaytto.
Kaynnistd sen jalkeen tydkalu uudelleen
painamalla liipaisinkytkinta.
Jos tydkalu ei kdynnisty, akku on
ylikuumentunut. Anna silloin akun jaahtya,
enne kuin painat liipaisinkytkintd uudelleen.
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Alhainen akun jannite:
Akun varaus ei riitd tydkalun kayttdmiseen.
Irrota silloin akku ja lataa se.

Kytkimen kayttaminen

Kuva4

/Anuomio:
Tarkista aina ennen akun Kiinnittamista tydkaluun,
ettd liipaisinkytkin kytkeytyy oikein ja palaa
OFF-asentoon, kun se vapautetaan.

Kaynnistd tyokalu painamalla liipaisinkytkintd. Laite

pysaytetédan vapauttamalla liipaisinkytkin.

KOKOONPANO

Axuomio:
Varmista aina ennen mitdan tyokalulle tehtavia
toimenpiteita, ettd se on sammutettu ja akku
irrotettu.

Polynpoisto

AHuomio:
Tyhjenna imuri ennen sen taytymista, jotta imuteho
ei heikkene.
Poista myés itse imurin sisélla oleva pdly. Muutoin
suodatin voi tukkeutua ja moottori vaurioitua.
Kuva5
Kapselissa olevaan suodattimeen tarttunut pdly irtoaa,
kun kopautat kapselia kadellasi 4 - 5 kertaa.
Kuva6é
Suuntaa sitten imupaa alaspain, kdanna kapselia nuolen
suuntaan kuvassa naytetylla tavalla ja irrota kapseli
hitaasti ja suorassa.

HUOMAUTUS:
Kapselista voi levita avattaessa polya, joten muista
asettaa kapselin alapuolelle roskapussi.

Kuva7
Poista kertynyt poly kapselin sisalta ja esisuodattimesta.
Kuva8
Kierra esisuodatinta nuolen suuntaan siten, etta

kiinnityshuuli irtoaa imurista, ja veda esisuodatin sitten irti.
Kuva9

Puhdista hienojakoinen pdly esisuodattimesta. Irrota
sitten suodatin ja kopauta sitéd kevyesti, jotta pdly irtoaa.
Uudelleenkokoaminen

Kuva10

Tybénna suodatinta, kunnes se on tukevasti paikallaan
imurissa.

HUOMAUTUS:
Varmista, ettd suodatin tydnnetty suoraan niin, etta se
ei ole taittunut kasaan. Jos suodatin tyonnetaan
paikalleen vaarin (ks. oheinen kuva), moottorikoteloon
paasee podlya, mika vaurioittaa moottoria.



Kuvail1

Kiinnitd esisuodatin. Kierréd esisuodatinta tassa
yhteydessa siten, ettd kiinnityshuuli lukkiutuu tukevasti
kiinni imuriin.

Kuvai2

Kuvai13

Kiinnitd kapseli. Kohdista kapselissa oleva O-symboli
kahvassa olevaan O-symboliin ja kierra kapselia sitten
tiukasti nuolen suuntaan, kunnes se on tukevasti kiinni.

Kuva14
Kuva15

HUOMAUTUS:

- Poista pdly aina hyvissad ajoin, silla
heikkenee, jos imurissa on likaa polya.
Tarkista aina ennen imurin kayttéa, ettd seka
suodatin ettd esisuodatin on kiinnitetty oikein. Jos
nain ei ole, moottorikoteloon paasee pdlya, mika
vaurioittaa moottoria.

Jos jokin seuraavista esimerkkitapauksista esiintyy,
suodatinta ja esisuodatinta ei ole kiinnitetty oikein.
Korjaa ongelma kiinnittdémalla ne oikein.

Esimerkkeja ongelmista

Esimerkki 1: Vain esisuodatin on kiinnitetty (suodatin

puuttuu)

Kuva16

Esimerkki 2: Vain suodatin on kiinnitetty (esisuodatin

puuttuu)

imuteho

Kuva17
Esimerkki 3: Suodatin on taittunut kiinnitettdesséa kasaan
Kuvai18
Esimerkki 4: Esisuodattimen kiinnityshuuli ei ole
lukkiutunut tukevasti kiinni imurikotelon uraan
Kuva19
TYOSKENTELY
/AHuoMIO:
Kiinnitéd suutin ja muut lisdvarusteet kiertamalla ja
tyontémallda  kyseistd  lisdvarustetta  nuolen

suuntaan niin, ettd se pysyy tukevasti paikallaan
kaytén aikana. Irrota lisdvaruste niin ikdan
kiertamalla ja tyontdmalla sitd nuolen suuntaan.

Jos lisavarustetta kierretadn kiinnitettdessa tai
irrotettaessa vastakkaiseen suuntaan, kapseli voi
I0ystya.

Kuva20

Imuroiminen

Suutin

Kiinnitd suutin, kun imuroit poytid, huonekaluja tms.
Suutin on helppo kiinnittaa.

Kuva21
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Suutin + jatkovarsi (suora putki)

Jatkovarsi asetetaan suuttimen ja imurin valiin.
Jatkovarsi on kaytéanndllinen lattioiden imuroinnissa.
Kuva22

Kulmasuutin
Kulmasuuttimen avulla voit imuroida nurkat ja ahtaat
paikat autoissa ja huonekaluissa.

Kuva23

Kulmasuutin + jatkovarsi (suora putki)

Kéayta tatd kokoonpanoa, jos imuri ei muutoin mahdu
kohteeseen tai jos imuroit korkealta.

Kuva24

Siivous ilman suutinta
Jauhoa ja pélya voi imuroida myds ilman suutinta.

Kuva25

KUNNOSSAPITO

/AHuomio:
Varmista aina ennen tarkastuksia tai huoltotoita,
etta laitteen virta on katkaistu.

Puhdistus

Kuva26

Pyyhi  ajoittain  imurin  ulkopuoli  (laitteen kotelo)
pesuainevedella kostutetulla liinalla.

Puhdista myds imuaukko, pdlypussin/paperipussin

kiinnitysalue seka polytiiviste.

/Anuomio:
Ala koskaan kayta bensiinia, ohentimia, alkoholia
tai tms. aineita. Muutoin pinta voi halkeilla tai sen
varit ja muoto voivat muuttua.

Kuva27

Pese suodatin saippuavedessa, jos se on polyn tukkima
ja imurin imuteho on sen vuoksi heikentynyt. Kuivaa
suodatin ennen kayttéa. Jos suodatin ei ole kuiva, se voi

heikentdd laitteen imutehoa ja Iyhentdd moottorin
kayttoikaa.

Ala puhalla imuriin tarttunutta pélya puhaltimella. Poly
kulkeutuu imurikotelon sisélle ja aiheuttaa

toimintahairion.



Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin toimitat

laitteen korjattavaksi

Oire

Tutkittava seikka

Korjauskeino

Heikko imuteho

- Onko kapseli tdynna polya?

» Onko suodatin tukkeutunut?

+ Onko akku lopussa?

- Tyhjenna kapseli polysta.
+ Tomuta tai pese suodatin.

+ Lataa akku.

Ei toimi » Onko akku lopussa?

+ Lataa akku.

HUOMAUTUS:

Al yrité itse korjata imuria.
Koneen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
sailyttdmiseksi korjaukset sekd muut huoltotoimet ja
saadot on jatettdva Makitan valtuuttaman huollon
tehtavaksi kayttéden aina Makitan alkuperaisia varaosia.

LISAVARUSTEET

Anuomio:

Naitéa lisdvarusteita ja -laitteita suositellaan

kaytettavaksi tdssa ohjekirjassa mainitun Makitan

koneen kanssa. Mink& tahansa muun lisdvarusteen

tai  —laitteen kayttdminen  voi  aiheuttaa

loukkaantumisvaaran. Kaytd lisdvarusteita ja

-laitteita vain niiden kaytttarkoituksen mukaisesti.
Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja
seuraavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen
Makitan huoltoon.

Jatkovarsi (suora putki)

Suutin

Mattosuutin

Hyllyharja

Kulmasuutin

Pyorea harja

Joustava letku

Suodatin

Esisuodatin

Aito Makitan akku ja laturi

HUOMAUTUS:
Jotkin luettelossa mainitut varusteet voivat sisaltya
tyékalun toimitukseen vakiovarusteina. Ne voivat
vaihdella maittain.
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LATVIESU (originalas instrukcijas)

BRIDINAJUMS: So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
personas ar samazinatam fiziskam, sensoriskdm vai psihiskam
spéjam, vai kam trikst pieredzes un zinasanu, ja tam nodroSinata
uzraudziba un sniegti noradijumi par ierices drosSu izmantoSanu un ja
ir izprasti saistitie apdraudéjumi. Bérni nedrikst spéléties ar ierici.
lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

Kopskata skaidrojums

2-1. Sarkans indikators 9-1. Prieksfiltrs

2-2. Poga 9-2. Filtrs

2-3. Akumulatora kasetne 10-1. Filtrs

3-1. Zvaigznes embléma 11-1. Filtrs

4-1. Sledza mélite 12-1. Prieksfiltrs
5-1. Suknésanas ieeja 14-1. Zime

5-2. Apvalks 15-1. Rokturis
6-1. Apvalks 15-2. Apvalks
6-2. Stuknésanas ieeja 16-1. Prieksfiltrs
7-1. Prieksfiltrs 17-1. Filtrs

7-2. Apvalks 18-1. Filtrs

8-1. Prieksfiltrs 19-1. Rieva tirtaja ietvara

8-2. Nostiprino$a mala 19-2. Prieksfiltrs

19-3. Nostiprinosa mala
20-1. Apvalks

21-1. Sprausla

22-1. Tiritaja korpuss

22-2. Pagarinajuma caurule
22-3. Sprausla

23-1. Stara uzgalis

23-2. Tiritaja korpuss

24-1. Stara uzgalis

24-2. Pagarinajuma caurule
24-3. Tiritaja korpuss

SPECIFIKACIJAS
Modelis DCL140 | DCL180
Jauda 650 ml
Nepartraukta lietoSana Apm. 20 min
Kopé&jais garums 981 mm 999 mm
Neto svars 1,2 kg

Nominalais spriegums

Lidzstrava 14,4 V | Lidzstrava 18 V

« Dé| masu nepartrauktas pétniecibas un izstrades programmas, Seit dotas specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

« Specifikacijas un akumulatora kasetne dazadas valstis var atskirties.

« Svars ar akumulatora kasetni atbilsto§s EPTA procedarai 01/2003

ENE017-1
Paredzéta lietoSana

Sis darbariks ir paredzéts sausu putek|u savaksanai.
ENA005-4

SVARIGI
DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojot elektroierices, vienmér jaievéro galvenie
piesardzibas pasakumi, tostarp $adi:

PIRMS IERICES IZMANTOSANAS
IZLASIET SOS NORADIJUMUS.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena vai ievainojuma risku:
1. Neatstajiet lieti. Glabajiet iekStelpas.
2. Neizmantojiet ka rotallietu. Ipasi jauzmanas,
kad to izmanto bérni vai bérnu tuvuma.
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noradits
tikai

Izmantojiet tikai ta, ka
rokasgramata. lzmantojiet
ieteiktas papildierices.
Neizmantojiet bojatu akumulatoru. Ja ierice
nedarbojas, ka vajadzétu, ta tikusi nomesta, ir
bojata, atstata arpus telpam vai iemesta tdeni,
nogadajiet to servisa centra.

Nepieskarieties iericei ar slapjam rokam.
Neievietojiet priekSmetus atverés. Nelietojiet,
ja nosprostota kada atvere — tam jabut attiritam
no putekliem, pakam, matiem u.c., kas var
samazinat gaisa plismu.

Atverém un kustigajam dalam netuviniet matus,
valigu apgérbu, pirkstus un kermena dalas.
Pirms akumulatora iznpems$anas izslédziet
vadibas ierices.

Esiet ipasi uzmanigi, kad tiriet uz kapném.

Saja
razotaja



10.

Nesiiciet viegli uzliesmojosus vai
ugunsnedrosus $kidrumus, pieméram, gazolinu,
ka ari nelietojiet ierici vietas, kur tadi var bat.

11. Uzladei izmantojiet tikai razotaja piegadato
ladétaju.

12. Nesuciet degosus vai dimojosus priekSmetus,
pieméram, cigaretes, sérkocinus vai karstus
pelnus.

13. Neizmantojiet ierici, ja nav ievietoti filtri.

14. Neladéjiet akumulatoru arpus telpam.
SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

Siierice ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba.
ENB114-3

PAPILDUS DROSIBAS

NOTEIKUMI

1.  Pirms lietoSanas rapigi izlasiet So

rokasgramatu un ladétaja rokasgramatu.

2. Nesiciet Sadus materialus:

- karstus priekSmetus, pieméram, aizdegtas
cigaretes vai dzirksteles/ metala putek]us,
kas radusies metala
slipésanas/zagésanas laika;

- viegli uzliesmojosSas vielas, pieméram,
gazolinu, Skidinataju, benzinu, petroleju
vai krasu;

- eksplozivas vielas, pieméram, nitroglicerinu;

- uzliesmojoSus materialus, pieméram,
aluminiju, cinku, magniju, titanu, fosforu
vai celuloidu;

- mitrus netirumus, adeni, ellu vai lidzigas
vielas;

- cietus priekSmetus ar asam malam,
pieméram, koka skaidas, metala gabalus,
akmenus, stiklu, naglas, spraudites vai
Ziletes;

- pulveri, kas sacieté, pieméram, cementu
vai toneri;

- vaditspéjigus puteklus, pieméram, metala
vai oglek|a putek]us;

- stkas dalinas, pieméram, betona putek|us.

Sada riciba var izraisit ugunsgréku,

ievainojumus un/vai ipasuma bojajumus.

3. Nekavejoties partrauciet darbu, ja ievérojat
novirzes.

4. Ja nometat vai sasitat {firitaju, pirms
darbinasanas rupigi parbaudiet, vai tam nav
plaisu vai bojajumu.

5. Nelietojiet to krasns vai citu karstuma avotu
tuvuma.

6. Neblokéjiet iepliides atveri un ventilacijas
atveres.

SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.
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ENCO007-8

SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI
AKUMULATORA LIETOSANAI

Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators.

2. Neizjauciet akumulatoru.

3. Ja akumulatora darbibas laiks kluva
ievérojami isaks, nekavéjoties partrauciet to
izmantot. Citadi, tas var izraisit parkarséjumu,
uzliesmojumu vai pat spradzienu.

4. Ja elektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru
adens un nekavéjoties griezieties pie arsta.
Tas var izraisit redzes zaudésanu.

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné:

(1) Neskarieties pie terminaliem ar jebkada
veida vaditspéjigiem materialiem.

(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka
naglas, monétas u.c.

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni tdens
vai lietus iedarbibai.

Issavienojums var radit lielu stravas plismu,

parkar$anu, var radit apdegumus vai pat bojajumus.

6. Neuzglabajiet darbariku un akumulatora
kasetni vietas, kur temperatara var sasniegt
vai parsniegt 50 ° C (122° F).

7. Nededziniet akumulatora kasetni, pat ja ta ir
stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora
kasetne uguni var eksplodét.

8. Uzmanieties, lai nelautu akumulatoram nokrist
un nepaklautu to sitienam.

. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

10. leverojiet vietéjos noteikumus par

akumulatora likvidésanu.

SAGLABAJIET SOS
NORADIJUMUS.

leteikumi akumulatora kalposanas laika
pagarinasanai

1. Uzladéjiet akumulatora kasetni pirms ta pilnigi
izladéjas.

Vienmeér, kad ievérojat, ka darbarika darba
jauda zudusi, apturiet darbariku un uzladéjiet
akumulatora kasetni.

2.  Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu
akumulatora kasetni.

Parmériga uzlade saisina akumulatora
kalposanas laiku.

3.  Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas temperatira
10° C-40° C(50° F-104" F). Karstai akumulatora
kasetnei pirms uzlades |aujiet atdzist.

4. Uzladéjiet akumulatora kasetni reizi seSos
ménesos, ja to neizmantojat ilgu laiku.



FUNKCIJU APRAKSTS

Auzmanisu:
Pirms darbarika reguléSanas vai td darbibas
parbaudes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izsleégts un akumulatora kasetne ir iznemta.
Uzmanieties, lai, ievietojot bateriju, pirksts(-i)
nenok|Gtu starp firitaju un bateriju, ka paradits attéla.
Pirksta(-u) iespri$ana var radit ievainojumus.

Att.1
Akumulatora kasetnes uzstadiSana un

iznemsana

Att.2

/AUzMANIBU:
Vienmér pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas vai nonemsSanas  izslédziet
darbariku.

Uzstadot vai izpemot akumulatora kasetni,
darbariku un akumulatora kasetni turiet ciesi.
Ja darbartku un akumulatora kasetni netur ciesi, tie
var izkrist no rokdm un radtt bojajumus darbarikam
un akumulatora kasetnei, ka arl izraisit
ievainojumus.
Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no
darbarika, parbidot kasetnes priek§pusé eso$o pogu.
Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet méliti uz
akumulatora kasetnes ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
Bidiet to iek3a Iidz klikskim, kas nozimé, ka ta ir pareizi
uzstadita. Ja pogas aug$éja dala ir redzams sarkans
indikators, tas nozimé, ka ta nav pilnigi blokéta.

/AAUzMANIBU:
Vienmér ievietojiet akumulatora kasetni ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja
gadijuma ta var nejausi izkrist no darbarika un radit
jums vai apkartéjiem ievainojumu.
Neievietojiet akumulatora kasetni ar spéku. Ja
kasetne neslid ietvara viegli, ta nav pareizi ielikta.

Akumulatora aizsardzibas sistéma (litija jonu
akumulators ar zvaigznes emblému)

Att.3
Litija jonu akumulatori ar zvaigznes emblému ir aprikoti
ar aizsardzibas sistému. ST sistéma automatiski izslédz
jaudas padevi darbarikam, lai pagarinatu akumulatora
kalpoSanas laiku.
Darbariks automatiski parstas darboties ekspluatacijas
laika, ja darbariku un/vai akumulatoru paklaus kadam no
Siem apstakliem:
Parslodze:
Darbariku ekspluatacijas laika lieto tada veida,
ka tas saista parmérigu stravu.
3ada gadijuma atlaidiet darbarika slédza
méliti un partrauciet darbibu, kas izraisija
darbarika parslodzi. Péc tam vélreiz
nospiediet slédza méliti, lai atsaktu.
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Ja darbariks nesak darboties, akumulators ir

parkarsis. Sada gadijuma |aujiet
akumulatoram atdzist, pirms vélreiz nospiest
slédza meltti.

Zema akumulatora jauda:
Akumulatora atlikusT jauda ir parak zema, un
darbariks nedarbosies. $ada gadijuma
akumulatoru nonemiet un veiciet tam uzladi.
Sledza darbiba
Att.4
/AuzMANIBU:
Pirms  akumulatora  kasetnes uzstadiSanas
darbarika, vienmér parbaudiet, vai sledza mélite
darbojas pareizi un péc atlai$anas atgriezas "OFF"
(izslegts) stavokl.
Lai iedarbinatu darbariku, vienkarsi pavelciet slédza
meéliti. Lai apturétu darbariku, atlaidiet sleédza méeliti.

MONTAZA

/AAuzmMANIBU:
Pirms darbarika regulé$anas vai apkopes vienmér
parliecinieties, ka darbariks ir izslégts un

akumulatora kasetne ir iznemta.

Putek]u iztiriSana

/AuzmaNiBU:
IztukSojiet tirTtaju, pirms tas klist parak pilns,
pretéja gadijuma sikné$ana pasliktinas.
Noteikti iztiriet puteklus, kas ir pasa tiritaja. Ja to
neizdara, tas var izraistt filtra aizsprosto$anos, vai
motoru var sabojat.
Att.5
Lai iztiritu putek|us, kas piekérusies filtram apvalka, 4 vai
5 reizes viegli uzsitiet pa apvalku ar roku.
Att.6
Péc tam iesOkSanas atveri pavérsiet uz leju, pagrieziet
apvalku bultas virziena, ka paradits attéla, un Iénam un
taisna stavoklr atvienojiet apvalku.

PIEZIME:
Atverot apvalku, var izbirt putekli, tadé] zem
apvalka novietojiet atkritumu maisu.

Att.7

No apvalka iekSpuses un prieksfiltra iztiriet tur
sakrajusos putek|us.

Att.8

Pagrieziet prieksfiltru bultas virziena, lai no tiritaja
iekartas atvienotu nostiprinoSo malu, un péc tam
nonemiet prieksfiltru.

Att.9

No prieksfiltra iztiriet smalkos putek|us. Péc tam iznemiet
filtru un viegli pa to uzsitiet, lai iztiritu putek|us.



Montaza
Att.10

Uzlieciet filtru, ITdz tas pilniba atrodas sava vieta tiritaja
iekarta.

PIEZIME:
Parbaudiet, vai filtrs ir ievietots taisni un tas nav
atliecies. Jafiltrs ir ievietots nepareizi, ka paradits attéla,
putek|i iek|ds motora ietvara un izraisis motora atteici.

Att. 11

Pievienojiet prieksfiltru. Saja bridi noteikti pagrieziet
prieksfiltru ta, lai nostiprino$a mala ir cie$i piestiprinata
tiritaja iekartai.

Att.12

Att.13

Piestipriniet apvalku. Novietojiet O simbolu uz apvalka
pret O simbolu uz roktura un péc tam spécigi pagrieziet
apvalku bultas virziena, Iidz tas ir cieSi piestiprinats.

Att.14
Att.15

PIEZIME:
Vienmér laicigi iztiriet puteklus, jo iestkSanas
jauda samazinas, ja tiritaja ir parak daudz putek|u.
Vienmér pirms tiritdja izmanto$anas parbaudiet,
vai filtrs un prieksfiltrs ir ievietoti pareizi. Ja tie nav
ievietoti pareizi, putekli ieklus motora ietvara un
izraists motora atteici.
Ja rodas pieméros noraditas problémas, filtrs un
prieksfiltrs nav ievietots pareizi. Atkaroti ievietojiet
filtru un noveérsiet problému.

Probléemu pieméri

1. piemérs. levietots tikai prieksfiltrs (nav filtra)

Att.16

2. piemérs. levietots tikai filtrs (nav prieksfiltra)

Att.17

3. piemérs. Filtrs ir ievietots atliekta stavokIt

Att.18

4. piemérs. Prieksfiltra nostiprino$a mala nav cieSi

nostiprinata rieva tiritaja ietvara

Att.19

EKSPLUATACIJA

/AUzZMANIBU:
Lai pievienotu rikus, pieméram, uzgali, pagriezot
bultas noraditadja virziena, ievietojiet riku, lai
lietoSanas laika nodro$inatu cieSu savienojumu. Lai
atvienotu riku, pagriezot bultas noraditaja virziena,
to izvelciet.
Ja riku pievienoSanas vai atvieno$anas laika
pagriez pretéja virziena, apvalks var k|at valigs.

Att.20
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Tirsana (suknésana)

Uzgalis

Piestipriniet uzgali, lai notiritu galdus, solus, mébeles
u.tml. Uzgali piestiprinat ir |oti vienkarsi.

Att.21

Uzgalis + pagarinajuma caurule (taisna caurule)
Pagarindjuma caurule ir starp uzgali un tirtaju. Ta
izmanto$ana ir érta gridas tiriSanai stavus pozicija.
Att.22

Stira sprausla

Piestipriniet stira uzgali stdru un automasinas vai
mébelu iedobumu firianai.

Att.23

Stira uzgalis + pagarindjuma caurule (taisna caurule)
CieSos stdrus, kur nav iesp&jams iek|at ar tiritaju vai
augstas, griati aizsniedzamas vietds, izmantojiet $o
kombinaciju.

Att.24

TiriSana bez uzgala

Pulveri un putek|us var iesukt bez uzgala.

Att.25

APKOPE

/AuzMANIBU:
Pirms  parbaudes vai  apkopes
parliecinieties, ka ierice ir izslégta.

vienmér

Tirsana

Att.26

Ik pa laikam notiriet tiritaja arpusi (korpusu), izmantojot
ziepjudent samitrinatu draninu.

Iztiriet arm sOknéSanas atveri, puteklu somas/puteklu
pakas uzstadiSanas vietu un putek|u aizturi.

/A\uzMANIBU:
Nekad neizmantojiet gazolinu, benzinu,
atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus. Tas var
radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Att.27

Izmazgajiet filtru ziepjadent, kad tas ir aizsprostojies ar
putekliem un kad {tiritaja jauda pasliktinas. Pirms
lietoSanas rapigi to nosusiniet. Nepietiekami izzavéts
filtrs var radit pasliktinatu stikné$anu un saisinat motora
kalpo$anas laiku.

Puteklus, kas piekérusies filtram, neizpitiet ar gaisa
pistoli. Tadejadi putekli iekl|ds ietvara un izraisis atteici.



Pirms labosanas veiciet Sadas parbaudes

Simptoms Pievérsiet uzmanibu

Risindjuma metode

+ Vai baterija ir tuk$a?

- Vai apvalks ir pilns ar putekliem?

Vaja iesuk$anas jauda | - Vai filtrs ir aizsprostojies?

- Iztiriet puteklus no apvalka.
* |ztiriet vai izmazgajiet filtru.

+ Veiciet uzladi baterijai.

Nedarbojas - Vai baterija ir tuk§a?

+ Veiciet uzladi baterijai.

PIEZIME:

Nemeéginiet pats/-i labot tiritaju.
Lai saglabatu produkta DROSU un UZTICAMU darbibu,
remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt tikai
Makita pilnvarotam apkopes centram un vienmér
izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

/AUzZMANIBU:
Sadi piederumi un riki tiek ieteikti lito$anai ar $aja
pamaciba aprakstito Makita instrumentu. Jebkadu
citu piederumu un riku izmantoSana var radit
traumu briesmas. Piederumu vai riku izmantojiet
tikai ta paredzétajam mérkim.
Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.
- Pagarinajuma caurule (taisna caurule)
Uzgalis
Uzgalis paklajam
Plauktu suka
Stdra sprausla
Apala suka
Lokana S|atene
Filtrs
Prieksfiltrs
Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME:
Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat ieklauti
instrumenta komplektacija ka standarta piederumi.
Tie dazadas valstis var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali naudojimo instrukcija)

ISPEJIMAS: Sj prietaisg leidziama naudoti vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy ar protiniy
negaliy, arba Zzmonéms, neturintiems patirties bei Ziniy, su salyga,
kad jie bus priziarimi arba instruktuojami apie tai, kaip saugiai naudoti
S| prietaisg, ir supras atitinkamus pavojus. Neleiskite vaikams zaisti
su Siuo prietaisu. Be suaugusiyjy priezitros vaikams draudziama
valyti ir techniSkai priziaréti Sj prietaisa.

Bendrasis apraSymas

2-1. Raudonas indikatorius 9-1. Priesfiltris

2-2. Mygtukas 9-2. Filtras

2-3. Akumuliatoriaus kaseté 10-1. Filtras
3-1. Zvaigzdutés Zenklas 11-1. Filtras
4-1. Jungiklio spraktukas 12-1. Priesfiltris
5-1. |siurbimo anga 14-1. Zyme
5-2. Kapsulé 15-1. Rankena
6-1. Kapsulé 15-2. Kapsulé
6-2. [siurbimo anga 16-1. Priesfiltris
7-1. Priesfiltris 17-1. Filtras
7-2. Kapsulé 18-1. Filtras
8-1. Priesfiltris 19-1.

8-2. Apsauginé briauna 19-2. Priesfiltris

19-3. Apsauginé briauna
20-1. Kapsulé

21-1. Antgalis

22-1. Siurblio korpusas
22-2. liginamasis vamzdis
22-3. Antgalis

23-1. Kampinis antgalis
23-2. Siurblio korpusas
24-1. Kampinis antgalis
24-2. liginamasis vamzdis
24-3. Siurblio korpusas

Griovelis siurblio korpuse

SPECIFIKACIJOS

Modelis

DCL140 | DCL180

Galia

650 ml

Nuolatinis naudojimasis

Mazdaug 20 min

Bendras ilgis

981 mm | 999 mm

Neto svoris

1,2 kg

Nominali jtampa

Nuol. sr. 14,4 V | Nuol. sr. 18 V

« Atliekame nepertraukiamus tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be

ispéjimo.

« Specifikacijos ir akumuliatoriy kasetés jvairiose Salyse gali skirtis.

« Svoris su akumuliatoriaus kasete pagal Europos elektriniy jrankiy asociacijos metodika ,EPTA-Procedure 01/2003“

ENE017-1
Paskirtis

Sis jrankis skirtas sausoms dulkéms surinkti.
ENA005-4

SVARBU
SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudojant elektros prietaisus, biatina visuomet imtis
pagrindiniy atsargumo priemoniy, jskaitant Sias
priemones:

29

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI S|
PRIETAISA, PERSKAITYKITE
VISA INSTRUKCIJA.

]SPEJIMAS: norédami sumazinti gaisro, elektros

smigio arba susizalojimo pavojus:

1. Saugokite prietaisa nuo lietaus. Laikykite jj
patalpoje.

2. Neleiskite vaikams naudoti §j gaminj kaip
zaislag. Bitina atidziai stebéti $j gaminj
naudojancius vaikus arba naudojant §j gaminj
Salia vaiky.

3. Naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame vadove.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
priedus.



1.
12.

13.
14.

Nenaudokite su sugadintu akumuliatoriumi.
Jeigu prietaisas veikia netinkamai, buvo
numestas, pazeistas, paliktas lauke arba
jkrites | vandenj, atiduokite jj j techninio
aptarnavimo centra.

Nenaudokite prietaiso, jeigu jusy rankos
drégnos.

Nekiskite jokiy daikty j angas. Nenaudokite,
jeigu kuri nors anga yra uzkimsta; angose
neturi bati dulkiy, pukeliy, plauky ir jokiy kity
daikty, kurie galéty sutrikdyti oro srauta.
Plaukus, laisvus drabuzius, pirStus ir kitas
kano dalis laikykite kuo toliau nuo angy ir
judamuyjy daliy.

Pries iSimdami akumuliatoriy, iSjunkite visus
valdiklius.

Bukite itin atsargiis, valydami laiptus.
Nenaudokite degiems arba sprogiems
skyséiams, pavyzdziui, gazolinui, surinkti ir
nenaudokite tose vietose, kuriose gali bati Siy
medziagy.

Kraukite tik gamintojo pateiktu krovikliu.
Nesiurbkite jokiy deganciy arba rakstancéiy
daikty, pavyzdziui, cigareciy, degtuky arba
karsty peleny.

Nenaudokite be tinkamai jdéty filtry.
Nekraukite akumuliatoriaus lauke.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy kyje.

ENB114-3

PAPILDOMOS SAUGOS
TAISYKLES

1.

2.

Prie§ naudodami jrankj pirma karta, jdémiai
perskaitykite Sias ir jkroviklio vartotojo
instrukcijas.

Nesiurbkite Siy medziaguy:

- Karsty medziagy, pavyzdziui, deganéiy
cigare€iy arba kibirksciy/metalo dulkiy,
susidariusiy slifuojant/pjaunant metalg

- Degiy medziagy, pavyzdziui, gazolino,
skiediklio, benzino, zibalo arba dazy

- Sprogiy medziagy, pavyzdziui,
nitroglicerino

- Degiy medziagy, pavyzdziui, aliuminio,
cinko, magnio, titano, fosforo arba
celiulioido

- élapio purvo, vandens, alyvos, tepalo
arba panasiy medziagy

- Kiety daikty astriais krastais, pavyzdziui,
medzio skiedry, metaly, akmeny, stikly,
viniy, smeigtuky arba skutimo peiliuky

- Milteliy, kurie gali sukietéti, pavyzdziui,
cemento arba spausdintuvy dazy
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- Laidziy dulkiy, pavyzdziui, metalo arba
anglies

- Smulkiy daleliy, pavyzdziui, betono
dulkiy

Tokie veiksmai gali sukelti gaisra, suzeisti ir

(arba) padaryti zalos turtui.

3. Pastebéje ka nors nejprasto, tuctuojau
nutraukite darba.

4. Jei numesite ar sutrenksite siurblj, pries
naudojima atidziai patikrinkite, ar jis nejskilo ir
nesugedo.

5. Nenaudokite jrankio arti viryklés ar kity
Silumos Saltiniy.

6. Neuzblokuokite jsiurbimo ar ventiliacijos
anguy.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

ENCO007-8

SVARBIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS

AKUMULIATORIAUS KASETEI

PrieS naudodami akumuliatoriaus kasete,

perskaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus

ant (1) akumuliatoriy  kroviklio, (2)

akumuliatoriy ir (3) akumuliatoriy naudojanéio

gaminio.

2. Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

3. Jei jrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darbg su jrankiu. Tai
kelia perkaitimo, nudegimy ar net sprogimo
pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Yra regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Kontakty nelieskite jokiomis elektrai
laidziomis medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais,
pavyzdziui, vinimis, monetomis ir .t. t..

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete¢ nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stipria srove, perkaitima, galimus

nudegimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite jrankio ir akumuliatoriaus kasetés
vietose, kur temperatira gali pasiekti ar virSyti
50° C (122" F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Saugokite akumuliatoriy nuo kritimo ir
smugiy.

9. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.



10. Vadovaukités vietos del

akumuliatoriy iSmetimo.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

Patarimai, ka daryti, kad akumuliatorius
tarnauty kuo ilgiau
1. Kraukite akumuliatoriaus kasete pries
visiskai i$sikraunant.
Visuomet nustokite naudoti jrankj ir kraukite

jstatymais

jai

akumuliatoriaus  kasete, kai pastebite
sumazéjusia jrankio galia.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos
akumuliatoriaus kasetés.
Per didelis jkrovimas trumpina

akumuliatoriaus eksploatacijos laika.

3. Kraukite akumuliatoriaus kaset¢ kambario
temperatiroje 10° C -40° C (50° F - 104° F).
Prie§ kraudami leiskite atvésti karstai
akumuliatoriaus kasetei.

4. |kraukite akumuliatoriaus kasete kas SeSis
meénesius, kai jos ilgai nenaudojate.
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VEIKIMO APRASYMAS

/A\DEMESIO:

Prie§ reguliuodami jrenginj arba tikrindami jo
veikima visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas, o
akumuliatoriy kaseté - nuimta.

|kraudami akumuliatoriy, bukite atsargus, kad jasy
pirStas  (-ai) neuzstrigty tarp siurblio ir
akumuliatoriaus, kaip parodyta paveikslélyje.
|strigus pirStui (-ams) galite susiZeisti.

Pav.1

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas ir
nuémimas

Pav.2

/A\DEMESIO:
PrieS jdédami arba iSimdami
kasete, visada iSjunkite jrankj.
|dédami arba iSimdami akumuliatoriaus kasete,
tvirtai laikykite jrankj ir akumuliatoriaus kasete.
Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus kasete laikysite
netvirtai, jie gali iSskysti i$§ jasy ranky ir saglygoti
frankio bei akumuliatoriaus kasetés gedimg ir
vartotojo suzalojima.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jrankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
Jeigu norite jdéti akumuliatoriaus kasete, sutapdinkite
liezuvéli ant akumuliatoriaus kasetés su grioveliu
korpuse ir jstumkite | skirtg vietg. |dékite iki galo, kol
spragtelédama uzsifiksuos. Jeigu matote raudong
indikatoriy, virSutinéje mygtuko puséje, ji néra visiSkai
uzfiksuota.

akumuliatoriaus

/A\DEMESIO:
Akumuliatoriaus kasete visada kiSkite iki galo, kol
nebematysite raudono indikatoriaus. PrieSingu
atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio, suzeisti jus
ar aplinkinius.
NekiSkite akumuliatoriaus kasetés jéga. Jeigu
kaseté sunkiai lenda, ji kiSama netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema (li¢io jony
akumuliatorius su zvaigzdutés zenklu)

Pav.3
Li¢io jony akumuliatoriuose su zvaigzdutés Zenklu bana
jrengta apsaugos sistema. Si sistema automatiskai
atjungia jrankio maitinima, kad akumuliatorius tarnauty
ilgiau.
|rankis automatiskai iSsijungs darbo metu, esant vienai i§
$iy jrankio ir (arba) akumuliatorius darbo salygai:
Perkrautas:
|rankis naudojamas taip, kad jame nejprastai
padidéja elektros srove.
Tokiu atveju atleiskite jrankio gaiduka ir
nutraukite darba, dél kurio kilo jrankio
perkrova. Po to vél paspauskite gaiduka, kad
vél jjungtumeéte jrankj.



Jeigu jrankis nejsijungia, reiSkia perkaito
akumuliatorius. Tokiu atveju palaukite, kol
akumuliatorius atvés, paskui vél apspauskite
gaiduka.
Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likusi akumuliatoriaus energija per maza ir
jrankis negali veikti. Tokiu atveju iSimkite
akumuliatoriy ir kraukite jj.

Jungiklio veikimas
Pav.4

/\DEMESIO:
Prie§ dédami akumuliatoriaus kasete | jrankj,
visuomet patikrinkite, kad jungilkio mygtukas gerai
veikty ir atleistas grizty | padétj ,OFF".

Norédami pradeéti dirbti jrankiu tiesiog paspauskite

gaiduka. Norédami sustabdyti, atleiskite gaiduka.

SURINKIMAS

/\DEMESIO:
Prie$ darydami kg nors jrankiui visada patikrinkite,
ar jrenginys isjungtas, o akumuliatoriy kaseté -
nuimta.

Dulkiy iSmetimas

/\DEMESIO:
Prie§ siurblyje susikaupiant per daug dulkiy
iStustinkite jas, nes jsiurbimo galia susilpnés.
Bdtinai iSvalykite dulkes i$ paties siurblio vidaus.
Jeigu to nepadarysite, gali uzsikisti filtras arba gali
sugesti variklis.

Pav.5

Norédami, kad prie filtro prilipe dulkés nukristy | kapsule,
pataps$nokite per kapsule ranka 4 arba 5 kartus.

Pav.6

Dabar nukreipkite jsiurbimo angg zZemyn, pasukite
kapsule paveikslélyje parodytos rodyklés kryptimi ir létai
tiesiai iStraukite kapsule.

PASTABA:
Atidarius kapsule, gali iSbyréti dulkés, todél po
kapsule batinai bakite pakiSe Siuksliy kibirg.
Pav.7
ISvalykite susikaupusias dulkes i§ kapsulés vidaus ir
priesfiltrio.
Pav.8
Sukite priesfiltrj rodyklés kryptimi, kad nuo siurblio bloko
atkabintuméte apsaugine briaung, tuomet iStraukite
priesfiltrj.

Pav.9
ISvalykite i§ priesfiltrio smulkias dulkeles. Tuomet
iSimkite filtrg ir atsargiai patap$nokite jj, kad

iSkratytumeéte atkibusias dulkes.
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Sumontavimas

Pav.10
Tinkamai jdékite filtra | siurblio bloka.

PASTABA:
Patikrinkite, ar filtra uzdéjote tiesiai ir ar jis
neatsiknojes. Jei filtra uzdésite netinkamai, kaip
parodyta paveikslélyje, | variklio korpusg gali
patekti dulkiy ir dél to variklis gali sugesti.

Pav.11

Prisukite priesfiltri. Sikart uZsukite priesfiltri taip, kad

apsauginé briauna tvirtai uZsifiksuoty ant siurblio bloko.

Pav.12

Pav.13

Uzdékite kapsule. Sulyginkite ant kapsulés esantj Zenklg
O su Zenklu O ant rankenos, tuomet sukite kapsule
rodyklés kryptimi, kol ji bus saugiai pritvirtinta.

Pav.14

Pav.15

PASTABA:
Visuomet i§ anksto pasalinkite dulkes, nes jei
siurblyje bus per daug dulkiy, sumazés jsiurbimo
galia.
Prie§ pradédami naudoti siurblj visuomet
patikrinkite, ar tinkamai uzdéjote filtrg ir priesfiltri.
Jei jie bus uzdéti netinkamai, | variklio korpusa gali
patekti dulkiy ir dél to variklis gali sugesti.
Filtras ir priesfiltris yra netinkamai uzdéti, jei
atsitinka toliau nurodytos situacijos. |dékite juos i$
naujo, kad paSalintuméte problema.

Problemy pavyzdziai

1 pavyzdys: Uzdétas tik priesfiltris (nejdétas filtras)

Pav.16

2 pavyzdys: |détas tik filtras (neuzdétas priesfiltris)

Pav.17

3 pavyzdys: |détas filtras yra atsiknojes

Pav.18

4 pavyzdys: Priesfiltrio apsauginé briauna néra tvirtai

uzfiksuota siurblio bloko griovelyje

Pav.19

NAUDOJIMAS

/\DEMESIO:
Norédami prijungti priedus, pavyzdziui, antgalj,
ikiskite prieda, sukdami jj rodyklés kryptimi, kad jis
bity saugiai prijungtas naudojimo metu. Norédami
atjungti prieda, taip pat iStraukite prieda, sukdami jj
rodyklés kryptimi.

Jei prijungiant arba atjungiant priedg jis yra
sukamas prieSinga kryptimi, gali atsilaisvinti
kapsulée.

Pav.20



Valymas (siurbimas)

Antgalis

Norédami i$valyti stalus, suolus, baldus ir t. t.,
pritvirtinkite antgalj. Antgalis lengvai uzsimauna.

Pav.21

Antgalis + liginamasis vamzdis (tiesus vamzdis)
liginamasis vamzdis tvirtinamas prie siurblio ir prie
antgalio. Jis yra labai patogus grindims valyti stovint.

Pav.22

Kampinis antgalis

Norédami valyti kampus ir siaurus automobilio ar baldy
plySius, uzdékite kampinj antgalj.

Pav.23

Kampinis antgalis + liginamasis vamzdis (tiesus
vamzdis)

Siauroms vietoms, kur siurblys negali sisprausti, ar
aukStoms vietoms, kur sunku pasiekti, naudokite S§j
ilginamajj vamzdi.

Pav.24

Valymas nenaudojant antgalio
Galite surinkti miltelius ir dulkes nenaudodami antgalio.

Pav.25

TECHNINE PRIEZIURA

/A\DEMESIO:
Prie$ jrankio valyma ar prieZidrg, visada jj iSjunkite.

Valymas

Pav.26

Retkargiais nuvalykite siurblio iSore (siurblio korpusg),
naudodami muiliname vandenyje sudrékinta Sluoste.
Taip pat iSvalykite jsiurbimo anga, dulkiy maiselio / dulkiy
paketo tvirtinimo vietq ir dulkiy stabdiklj.

/\DEMESIO:
Niekada nenaudokite gazolino, benzino, tirpiklio,
spirito arba panaSiy medziagy. Gali atsirasti
iSblukimuy, deformacijy arba jtrakimy.
Pav.27
Kai filtras uzkem$amas dulkémis ir valymo galia
sumazéja, iSplaukite filtrg muiluotame vandenyje. Prie$
naudodami, visi§kai jj i$dziovinkite. Jei filtras bus
nepakankamai sausas, gali sumazéti jsiurbimo galia ir
gali sutrumpéti variklio tarnavimo laikas.
Nenupuskite ant siurblio prilipusiy dulkiy orpdte. Ji
pripucia dulkiy j korpusa ir sukelia gedimy.

Ka reikia patikrinti pries kreipiantis techninés
pagalbos

Pozymis

Vieta, kurig reikia patikrinti

Fiksavimo budas

Maza jsiurbimo galia | - Ar uzkistas filtras?

- Ar kapsulé pilna dulkiy?

- Ar i§sikrové akumuliatorius?

- I18valykite dulkes i$ kapsulés.
» I18kratykite arba iSplaukite filtra.

+ |kraukite akumuliatoriy.

Neveikia

- Ar i§sikrové akumuliatorius?

+ |kraukite akumuliatoriy.

PASTABA:

Nebandykite taisyti siurblio patys.
Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, ji taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kita priezidrg ar derinimag
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita" techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita"
pagamintas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

/\DEMESIO:
Su Siame vadove aprasytu jrenginiu ,Makita"
rekomenduojama naudoti tik nurodytus priedus ir
papildomus jtaisus. Jeigu bus naudojami kitokie
priedai ar papildomi jtaisai, gali bati suzaloti
Zzmonés. Priedus arba papildomus jtaisus
naudokite tik pagal paskirtj.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipkités
artimiausig ,Makita" techninés priezidros centra.
liginamasis vamzdis (tiesus vamzdis)
Antgalis
Antgalis kilimams valyti
Sepetélis lentynoms valyti
Kampinis antgalis
Apvalus Sepetélis
Lanksti Zarna
Filtras
Priesfiltris
Originalus ,Makita" akumuliatorius ir kroviklis

PASTABA:
Kai kurie sgraSe esantys priedai gali bati pateikti
jfrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai. Jie
jvairiose Salyse gali skirtis.



EESTI (algsed juhised)

HOIATUS: Seda seadet vbivad kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning flusiliste, sensoorsete voi vaimsete puuetega voi
puudulike kogemuste ja teadmistega isikud, juhul kui nad tootavad
jarelevalve all voi kui neid on dpetatud seadet ohutult kasutama ja
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohtusid. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega

hooldada ilma jarelevalveta.

Uldvaate selgitus

2-1. Punane naidik 9-1. Eelffilter 19-3. Lukustusaarik
2-2. Nupp 9-2. Filter 20-1. Umbris
2-3. Akukassett 10-1. Filter 21-1. Otsak
3-1. Tahe margis 11-1. Filter 22-1. Tolmuimeja korpus
4-1. Luliti paastik 12-1. Eelfilter 22-2. Teleskooptoru
5-1. Imuri sisselaskeava 14-1. Mérgis 22-3. Otsak
5-2. Umbris 15-1. Kaepide 23-1. Nurgaotsak
6-1. Umbris 15-2. Umbris 23-2. Tolmuimeja korpus
6-2. Imuri sisselaskeava 16-1. Eelfilter 24-1. Nurgaotsak
7-1. Eelffilter 17-1. Filter 24-2. Teleskooptoru
7-2. Umbris 18-1. Filter 24-3. Tolmuimeja korpus
8-1. Eelfilter 19-1. Tolmuimeja korpuse soon
8-2. Lukustusaarik 19-2. Eelfilter
TEHNILISED ANDMED
Mudel DCL140 | DCL180
Mahtuvus 650 ml
Katkematu kasutamine Ligik. 20 min
Kogupikkus 981 mm | 999 mm
Netomass 1,2kg
Nimipinge Alalisvool 14,4 V | Alalisvool 18 V

* Meie jatkuva teadus- ja arendustegevuse programmi tottu voidakse siin antud tehnilisi andmeid muuta ilma ette teatamata.

« Spetsifikatsioonid ja aku korpus véivad riigiti erineda.

« Kaal koos aku korpusega vastavalt EPTA-protseduurile 01/2003

Ettendhtud kasutamine e
Tooriist on ette nahtud tolmu kogumiseks.

TAHTIS

OHUTUSALASED JUHISED

Elektriseadme kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi
ettevaatusabindusid, sh alltooduid.

LUGEGE ENNE SELLE SEADME
KASUTAMIST KOIK JUHISED

LABI.
HOIATUS - tulekahju, elektrilo6gi saamise voi
kehavigastuste ohu vahendamiseks toimige
jargmiselt.
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Arge jitke seadet vihma kitte. Hoidke
siseruumes.

Mitte lubada kasutada ménguasjana. Olge
tahelepanelik, kui seadet kasutavad lapsed voi
kasutatakse laste lahedal.

Kasutage ainult vastavalt antud
kasutusjuhendis toodud juhistele. Kasutage
ainult tootja soovitatud lisatarvikuid.

Arge kasutage seadet kahjustatud akuga. Kui
seade ei toota korralikult, on maha kukkunud,
kahjustatud, vilistingimustesse jaetud voi vette
kukkunud, viige see remondikeskussesse.

Arge kisitsege seadet mirgade kitega.

Arge asetage esemeid avadesse. Blokeeritud
avade korral ei tohi tolmuimejat kasutada;
véltige tolmu, kiude, karvu ja mis tahes
esemeid, mis voivad blokeerida 6huvoolu.




7. Hoidke juuksed, lahtised riildeesemed, s6rmed
ja koik kehaosad avadest ning liikuvatest
osadest eemal.

8. Enne aku eemaldamist liilitage koik
juhtseadised viljaliilitatud asendisse.

9. Treppide puhastamisel olge eriti ettevaatlik.

10. Arge imege seadmesse kergestisiittivaid
vedelikke (nt bensiin) ega tootage nende
laheduses.

11. Kasutage laadimiseks ainult komplektis olevat
laadijat.

12. Arge imege seadmesse pbdlevaid ega
suitsevaid esemeid, nt sigarette, tikke voi
kuuma tuhka.

13. Arge kasutage seadet filtriteta.

14. Arge laadige akut vilistingimustes.

HOIDKE JUHEND ALLES.

Seade on moeldud kasutamiseks

majapidamistoodes.

ENB114-3

OHUTUSE LISAEESKIRJAD

1.

Lugege enne kasutamist hoolikalt seda
kasutusjuhendit ja laadija kasutusjuhendit.

2. Arge korjake iiles jirgmisi asju:

- kuumad asjad nagu polevad sigaretid voi
metalli lihvimise/loikamise kaigus
tekkinud kuumad osakesed/metallipuru;

- tuleohtlikud materjalid nagu bensiin,
lahusti, petrooleum voi varv;

- plahvatusohtlikud materjalid nagu naiteks
nitrogliitseriin;

- siittimisohtlikud materjalid, nagu naiteks
alumiinium, tsink, magneesium, titaan,
fosfor voi tselluloid;

- mérg praht, vesi, 6li vms;

- teravate servadega kovad tiikid nagu
naiteks puulaastud, metallid, kivid, klaas,
naelad, klambrid voi l6iketerad;

- kivistuv pulber, nagu néiteks tsement voi
savimuda;

- elektrit juhtiv tolm nagu naiteks metall voi
siisinik;

- peenosakesed nagu naiteks betoonitolm;

selline tegevus voib pohjustada tulekahju,

vigastusi ja/voi varalist kahju.

3. Kui markate midagi ebaharilikku, peatage t66
viivitamatuit.

4. Kui tolmuimeja kukub vo6i saab 166gi,
kontrollige enne kasutamist hoolikalt, et sellel
ei oleks morasid ega vigastusi.

5. Hoidke tooriist eemal ahjudest jm
kuumusallikatest.

6. Arge blokeerige sisselaskeava ja
ventilatsiooniavasid.

HOIDKE JUHEND ALLES.
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ENCO007-8

TAHTSAD OHUTUSALASED
JUHISED

AKUKASSETI KOHTA

1.

9.
10.

Enne akukasseti kasutamist lugege (1)
akulaadijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad kéik
juhised ja hoiatused labi.

Arge akukassetti lahti monteerige.

Kui toodaeg jarjest liiheneb, siis lopetage
kasutamine koheselt. Edasise kasutamise
tulemuseks voib olla iilekuumenemisoht,
voimalikud poletused voi isegi plahvatus.

Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt arsti
poole. Selline onnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib péhjustada tugevat elektrivoolu,
lilekuumenemist, poletusi ning ka seadet
tosiselt kahjustada.

Arge hoidke téoriista ja akukassetti kohtades,
kus temperatuur véib téusta iile 50 ° C.

Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see
on saanud tdsiselt vigastada voi on taiesti
kulunud. Akukassett voib tules plahvatada.
Olge ettevaatlik ning &drge laske akul maha
kukkuda voi 166ge seda.

Arge kasutage kahjustatud akut.

Jargige kasutuskdlbmatuks muutunud aku
kaitlemisel kohalikke eeskirju.

@)

HOIDKE JUHEND ALLES.

Vihjeid aku maksimaalse kasutusaja tagamise
kohta

1.

Laadige akukassetti enne kui see taiesti
tiihjaks saab.

Alati, kui méarkate, et tooriist to6tab viaiksema
voimsusega, peatage t66 ja laadige akut.

Arge kunagi laadige tiislaetud akukassetti.
Liigne laadimine liihendab aku kasutusiga.
Laadige akukassetti toatemperatuuril 10° C -
40 C. Laske kuumal akukassetil enne
laadimist maha jahtuda.

Kui Te akukassetti pikemat aega ei kasuta,
laadige seda iga kuue kuu jarel.



FUNKTSIONAALNE KIRJELDUS

AHoIATUS:
Kandke alati hoolt selle eest, et tddriist oleks enne
reguleerimist ja kontrollimist valja lilitatud ja

akukassett eemaldatud.

Olge ettevaatlik ja arge jatke aku paigaldamise ajal
sérme/sérmi  tolmuimeja ja aku vahele nagu
joonisel naidatud. Sérmede vigastamise oht.

Joon.1
Akukasseti paigaldamine v6i eemaldamine
Joon.2

AHoIATUS:
Lilitage tooriist alati enne akukasseti paigaldamist
vOi eemaldamist valja.
Hoidke tooriista ja akukassetti kindlalt kaes,
kui paigaldate v6i eemaldate akukassetti. Kui
eirata nduet tooriista ja akukassetti hoidmise kohta,
voivad need kaest libiseda ja maha kukkudes
puruneda ja pdhjustada kehavigastusi.
Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikuljel paiknevat nuppu alla.
Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage kassett alati nii kaugele, et see lukustuks
klépsatusega oma kohale. Kui nédete nupu Ulaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

AHolATUS:

Paigaldage akukassett alati taies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Vastasel korral vdib
kassett tooriistast vélja kukkuda ning vigastada
Teid vdi 1aheduses viibivaid isikuid.

Arge rakendage joudu akukasseti paigaldamisel.
Kui kassett ei lahe kergesti sisse, pole see digesti
paigaldatud.

Aku kaitsesiisteem
(tdhe margisega liitiumioonaku)

Joon.3
Tahe margisega liitiumioonakud on varustatud
kaitseslisteemiga. Susteem lllitab tooriista toitevoolu
automaatselt valja, et pikendada aku eluiga.
Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui todriista
ja/vdi aku kohta kehtivad jargmised tingimused.
Ulekoormus.
Todriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab
toitevoolu tugevuse tdusu lubatust kérgemale.
Sellisel juhul vabastage tooriista paastikliliti
ja lopetage t60, mis podhjustas tooriista
llekoormuse. Seejarel tdmmake
taaskaivitamiseks uuesti paastiklulitit.
Kui todriist ei kaivitu, on aku lle kuumenenud.
Sellisel juhul laske akul maha jahtuda, enne
kui paastiklulitit uuesti tdmbate.
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Madal akupinge.
Aku jagkmahtuvus on liiga vaike ja tooriist ei
hakka toole. Sellisel juhul eemaldage aku ja
laadige seda.

Liliti funktsioneerimine
Joon.4

/\HOIATUS:
Kontrollige alati enne akukasseti tooriista kiilge
paigaldamist, kas IUliti paastik funktsioneerib
nduetekohaselt ja liigub lahtilaskmisel tagasi
valjalilitatud asendisse.

Todriista todlelulitamiseks on vaja lihtsalt luliti paastikut

tdmmata. Seiskamiseks vabastage luliti paastik.

KOKKUPANEK

/A\HOIATUS:
Kandke alati hoolt selle eest, et tddriist oleks enne
igasuguseid  hooldustdid valja lulitatud ja

akukassett eemaldatud.

Tolmu eemaldamine

AHOIATUS:
Tuhjendage tolmuimeja enne, kui see liigselt taitub,
vGi enne, kui imemisjoud vaheneb.
Kindlasti eemaldage tolm tolmuimeja seest. Vastasel
juhul ummistab tolm filtri v6i kahjustab mootorit.

Joon.5

Korpuses oleva filtri tolmust puhastamiseks koputage
kaega Umbrisele 4 kuni 5 korda.

Joon.6

Suunake imemistoru allpoole, keerake Umbrist joonisel
naidatud noole suunas ja tdommake Umbris otsesuunas
aeglaselt ara.

MARKUS:
Seadke prigikott Umbrise alla, sest tolm vdib
Umbrise avamisel valjuda.
Joon.7
Eemaldage kogunenud tolm Umbrisest ja eelfiltrist.
Joon.8
Podrake eeffiltrit noole suunas, et vabastada tolmuimeja
lukustusaéarik ja seejarel tdmmake eelfilter eemale.
Joon.9
Eemaldage peenike tolm eelfiltrist. Seejarel eemaldage
filter ja koputage sellele kergelt tolmu eemaldamiseks.

Taaspaigaldamine

Joon.10
Paigaldage filter tolmuimejasse tagasi.

MARKUS:
Paigaldage filter otse, et valtida tagasi koordumist.
Kui filter on valesti paigaldatud nagu joonisel
naidatud, siis koguneb tolm mootori korpusesse ja



pdhjustab mootori rikke.

Joon.11

Uhendage eeffilter. Samal ajal pdérake eeffiltrit nii, et
lukustusaarik lukustuks kindlalt tolmuimeja korpuse
kilge.

Joon.12

Joon.13

Uhendage (imbris. Seadke (imbrise ja kaepideme
O-slimbolid kohakuti ja kinnitamiseks pddrake Umbrist
noole suunas.

Joon.14
Joon.15

MARKUS:
Eemaldage tolmu tihti, sest kui tolmimejas on palju
tolmu, imemisvéime vaheneb.
Enne tolmuimeja kasutamist kontrollige alati, kas
filter ja eelfilter on digesti paigaldatud. Kui filtrid on
valesti paigaldatud, koguneb tolm mootori
korpusesse ja pdhjustab mootori rikke.
Kui tekivad jargmised naited, on filter ja eelfilter
valesti paigaldatud. Vea parandamiseks
paigaldage filtrid uuesti.

Probleemi naited

Naide 1: Paigaldatud on ainult eelfilter (filter puudub)

Joon.16

Naide 2: Paigaldatud on ainult filter (eelfilter puudub)
Joon.17

Naide 3: Filter on paigaldatud, kuid koordub tagasi
Joon.18

Naide 4: Eeffiltri lukustusaarik ei ole tolmuimeja korpuse
soonde tugevasti kinnitatud

Joon.19

TOORIISTA KASUTAMINE

/\HOIATUS:
Lisaseadiste (nt otsaku) Ghendamiseks pdodrake
lisaseadist noole suunas, et kinnitada Uhendus
kasutamise ajaks. Lisaseadiste eemaldamiseks
pborake ja tommake noole suunas.

Kui lisaseadist poorata vastupidises suunas,
kinnitatud voi kinnitamata olekus, voib Gmbris lahti
tulla.

Joon.20

Puhastamine (imemine)

Otsak

Laudade, moobli  jm  puhastamiseks  kinnitage

tolmuimejale otsak. Otsak asetub kergesti paika.
Joon.21
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Otsak + teleskooptoru (sirge toru)
Teleskooptoru saab paigutada otsaku ja aparaadi vahele.
See muudab seistes péranda puhastamise mugavaks.

Joon.22

Nurgaotsak

Kinnitage auto v&i moobli nurkade ja pragude
puhastamiseks nurgaotsak.

Joon.23

Nurgaotsak + teleskooptoru (sirge toru)

Kasutage seda vdimalust piiratud ruumis, kuhu

tolmuimeja ei mahu, voi kdrgete kohtade puhul, kuhu on
raske ulatuda.

Joon.24

Puhastamine ilma otsakuta
Pulbrit ja tolmu saate koguda ilma otsakuta.

Joon.25

HOOLDUS

/NHOIATUS:
Enne kontroll- vdi hooldustoimingute tegemist
kandke alati hoolt selle eest, et tooriist oleks valja
ltlitatud.

Puhastamine

Joon.26

Puhastage tolmuimeja korpuse valispinda aeg-ajalt
seebivees niisutatud lapiga.

Puhastage ka imemistoru ava, tolmukoti/pabertolmukoti
paiknemise tiihikut ja tolmustopperit.

AHOIATUS:
Arge kunagi kasutage bensiini, vedeldit, alkoholi
ega midagi muud sarnast. Selle tulemuseks vdib
olla luitumine, deformatsioon v&i pragunemine.

Joon.27

Peske filtrit seebivees, kui filter on tolmust ummistunud ja
tolmuimeja vdimsus langenud. Kuivatage pdhjalikult
enne kasutamist. Halvasti kuivatatud filter vahendab
imemisvdimsust ja [lGhendab mootori eluiga.

Arge puhuge tolmuimeja kiilge kogunenud tolmu
Ohkpulduriga.  Selle  tulemusel suunate tolmu
korpusesse ja pohjustate rikke.



Kontrollprotseduurid enne parandustéokotta
po6rdumist

Sumptom Uuritav piirkond

Parandusmeetod

- Kas aku on tuhi?

- Kas Umbris on tolmu téis?

Imemisvéimsus vaike | - Kas filter on ummistunud?

- Eemaldage tolm Gimbrisest.
+ Puhastage voi peske filter.

+ Laadige aku.

Ei toota - Kas aku on tuhi?

+ Laadige aku.

MARKUS:

Arge piitidke tolmuimejat ise parandada.
Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d, muud hooldus- ja reguleerimistodd
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes. Alati
tuleb kasutada Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AHolATUS:

Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on soovitav kasutada

koos Makita tooriistaga, mille kasutamist selles

kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude tarvikute ja

lisaseadiste kasutamisega kaasneb vigastada

saamise oht. Kasutage tarvikuid ja lisaseadiseid

ainult otstarvetel, milleks need on ette nahtud.
Saate vajadusel kohalikust Makita teeninduskeskusest
lisateavet nende tarvikute kohta.

Teleskooptoru (sirge toru)

Otsak

Vaiba otsak

Riiulihari

Nurgaotsak

Ummargune hari

Elastne voolik

Filter

Eelfilter

Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS:
Méned nimekirjas loetletud tarvikud vdivad kuuluda
standardvarustusse ning need on lisatud tooriista
pakendisse. Need vdivad riikide 16ikes erineda.
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PYCCKWUM A3bIK (McxonHas MHCTPYKUMSA)

BHUMAHUWE: [1aHHbIN MHCTPYMEHT MOrYT MUCNosib3oBaTb eTu ¢ 8
neT U nuua C OorpaHNYEeHHbIMU (PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMMU, a TaKkkKe He UMetoLLne Haanexallero
onbiTa U 3HaHUK, 3a UCKIIOYEHNEM CIyYaeB, KOrga OHU OEWCTBYHOT
NO4 PYKOBOACTBOM MMM MOCMEe Hagnexawero WMHCTpyKTaxa mno
6e3onacHOMY  MCMOMb30BaHUKD  MHCTPYMEHTAa M MOHUMAKOT
BO3MOXHble onacHocTn. He paspewante p[peram urpatb C
WHCTPYyMEHTOM. [leTaM 3anpellaeTcsa npoBOAMTb  YUCTKY W
obcnyxuBaHne 6e3 KOHTPOISi CO CTOPOHbI B3POCHbIX.

O6bACHeHUA obuiero nnaHa

2-1. KpacHblil nHamkaTop 9-2. dunktp 19-2. dunbTp NpeaBapuTENbHON
2-2. KHorka 10-1. ®dunetp 04UCTKM

2-3. bnok akkymynsTopa 11-1. dunetp 19-3. dukeupytowmin BypTrk
3-1. 3Be3gouka 12-1. dunbTp NpeaBapuTENbHON 20-1. KoHTeliHep

4-1. KypKoBbIi BbIKMO4aTenb OYMUCTKN 21-1. ®opcyHka

5-1. BnyckHoe oTBepcTMe BCachiBaHUS 14-1. Metka 22-1. Kopnyc neinecoca
5-2. KoHTenHep 15-1. Pyuka 22-2. Yanuhsiowas Tpy6a
6-1. KoHTeitHep 15-2. KoHTeiiHep 22-3. dopcyHka

6-2. BnyckHoe oTBepCTHe BCackiBaHUs 16-1. dunbTp NpeaBapuUTeNbHON 23-1. YrnoBo natpy6ok
7-1. duneTp NpeaBapuUTensHON OYUCTKM OYUCTKN 23-2. Kopnyc neinecoca
7-2. KoHTenHep 17-1. dunbtp 24-1. Yrnoson natpy6ok
8-1. dunbTp NpeABapUTENBHO OUNCTKN 18-1. dunetp 24-2. Ypnursowas Tpyba
8-2. dukenpytoLmin bypTuk 19-1. Ma3 B kopnyce nbinecoca 24-3. Kopnyc nbinecoca

9-1. ®unbTp NpeABaPUTENBHO OUNCTKN

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens DCL140 | DCL180
MpoussoanTensHOCTL 650 mn
MpoaoMmKNTENBEHOCTD MCNOMNb30BAHNSA MpnbnuantensHo 20 MuH
O6uwas aAnvHa 981 mm | 999 mm
Bec HeTTO 1,2 kr
HomuHaneHoe HanpsbxeHne 14,4 B noct. Toka | 18 B noct. Toka

. Enaro,qap;l Halleln NOCTOSAHHO FleﬁCTByPOLLlEl;I nporpamme VICCJ'IeIJOBaHVII;I n paSpaGOTOK, YyKa3aHHble 30eCb TeEXHU4Yeckne
XapakTepuCTUKN MoryT 6bITb M3MeHeHbI 6e3 npensapuTenbHOro yseJoMneHus.

* TexHU4Yeckve XxapaKTepUCTUKN N akKyMymSITOPHbIN GrOK MOTYT OTNNYATLCS B 3aBUCUMOCTMN OT CTPaHBbI.
* Macca (c akkyMynsiTopHbIM 61IOKOM) B COOTBETCTBUM C NpoLieayport EPTA 01.2003

Wcnon3osakve no HasHaveHMIo ) » NMEPEO UCMNOJIb3SOBAHUEM

[laHHbIA MHCTPYMEHT NpeaHasHaveH Ans cbopa CyXO:NI'/l\%I(J)'ISIiI‘i 39TOro UHCTPYMEHTA

BAXKHO NMPOYUTANTE BCE
MHCTPYKLUMN.

MHCTPYKU,MM I'IO TEXHUKE BHUMAHUE - [nA yMeHbLUEHMA puUCKa noxapa,

5E30|‘|ACHOCTM MopaXeHUsl INMEeKTPUYECKUM TOKOM UNKM nony4vyeHus
TpaBMbI:

MNpW Mcnonb30BaHUW 3NEKTPUYECKUX UHCTPYMEHTOB
cnefyeT BcerAa BbINOMHATL OCHOBHbIE YKa3aHUsi No
TexHUke 6e30MacHOCTH, BKMOYas crieqyrolume:

1.  3awmuwaiite or goxAA. XpaHUTe B NOMELLEHUMN.
2. He nos3Bonsnte wucnonb3oBaTb B KavecTBe
urpywku. Mpu ucnonb3oBaHUM psiAoM wUnun
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i

10.

1.

12.

13.

14.

6nmM3ko oT AeTterm Heobxoaumo cobnioaaTtb
NOBbILWEHHYI0 OCTOPOXHOCTb.

Ucnonb3yitiTe Tonbko TaK, KaKk onucaHo B
HacTosilem  pykoBoacTBe.  Mcnonb3yite
TONbKO NPUHAANEXHOCTU, PeKOMeHAOBaHHbIe
npousBoauTeneMm.

He ncnonb3yinte c noBpeXAeHHbIM
akkymynsitopom. Ecnu MHcTpymeHT pa6otaeT
He [OMKHbIM 06pa3oM, Obin  YPOHEH,
noBpexaeH, 6bin 3abbIT Ha ynuue unu nonan
B BOAly, OTHECUTE ero B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

He 6epute MHCTPYMEHT MOKPbIMMU pyKaMu.

He nomewaiite Hukakme npeamMeTbl B
OoTBEpPCTHS. He ncnonb3ynTe, ecnu
Kakoe-nm6o  oTBepcTMe  3aGrOKUPOBAHO.
MpepoTBpawanTe nonagaHue nbiNU, nyxa,
BOJIOC M BCEro TOro, YTO MOXET YMEHbLIUTb
NOTOK Bo3AyXa.

[epxuTe Bonocbl, CBOGOAHYI  OAEXAY,
nanbubl U BCe YacTu Tena nopanblue OT
OTBEPCTUI U ABWKYLLMXCS YacTeu.

Mepen yaaneHueM akkyMynsitopa BbIKnouuTe
BCE perynsropsbl.

MposiBNsiiTe O0COBYID OCTOPOXHOCTbL MNpU
YMCTKE Ha NecTHULaXx.

He ncnonb3yite ans c6opa orHeonacHbIX Unun
BOCMMaMEeHsIIOLMXCA XKNAKOCTEN, Hanpumep,
6eH3nHa, U He ucnonb3yWTe Tam, FAe OHMU
MOryT NPUCYTCTBOBaTb.

[na 3apagkv Mcnonb3ymuTe TONMbKO 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, nocraensiemoe
npousBoauTeneMm.

He co6upaiite HuYero, 4TO Troput wunu
AbIMUTBLCSA, HanpuMmep, OKYPKWU, CMUYKW UNU
ropsiuui nenen.

He wucnonb3ynte 6e3  ycTaHOBREHHbIX
cuneTpoB.

He 3apsixaiiTe akkymynaTop Ha ynuue.

COXPAHUTE OAHHDBIE
MHCTPYKLIUW.

Aror MWHCTPYMEHT npepHasHa4yeH Ana AomalluHero
UCNOoNb30BaHUA.

ENB114-3

OONOJIHUTENbHBIE NMPABUNA
TEXHUKU BE3OMNACHOCTH

1.

Mepen ucnonb3oBaHnemMm BHUMaTesbHO

npouuTtanTe 3To PYKOBOACTBO no
aKcnnyarauum n PYKOBOACTBO no
3KCMnyaTauum 3apsifHOro YyCTPoOMCTBa.
3anpewjaercs cobuparb cneayowme
MaTepuansbl:

- lopsuve maTtepuanbl (Hanp., 3aXkeHHble
curapetbl) WNM  UCKPbI/CTPYXKY npu
wnundoBke/pesaHun metanna

- Foptoune matepuansl (Hanpumep, 6€H3UH,
pacTBopuTenb, 6eH30M, KepoCUH unu

Kpacka)

-  Bs3pbiBoonacHble maTepuansi (Hanpumep,
HUTpOrNULIepyH)

-  Bocnnamensiowmecs MaTepuansbl

(Hanpumep, anlMUHWUWA, UWMHK, MarHum,
TUTaH, hocchop nnu uennynoma)
- Xunakyio rpasb, Boay, Macno u nofo6Hble

maTtepuarnsbl
- Teepable 4YacTULbl C OCTPbIMMU KpasiMu
(Hanpumep, ApeBecHble CTPYXKM,
MeTannbl, KaMHW, CTekna, rBO3aW,

WTndThI MU GPUTBLI)

- MbINb OT LLeMeHTa UNu ToHepa

- OnekTponpoBoaslyo NbiNb (Hanpumep,
MeTannoB UNu yrnsi)

-  ToHKkoaucnepcHble YacTuubl (Hanpumep,
Nbifb OT 6eToHa)

NMopo6Hble AecTBMA MOryT NPUBECTU K NoXapy,

TpaBMaM u/Mnu NoBpexaeHUIo MyLIecTBa.

3. HemepneHHo npekpaTuTe paboTy, ecnu Bbl
3amMeTUNN Kakue-nnbo OTKNOHEHUs.

4. TwaTenbHO npoBepLTe nNblnecoc nepen
HavaroM aKcnnyaTtauuMu Ha NpeaMeT HanuMuus
TpewmrH 1 noBpexaeHun, ecnu Bbl ypoHunu
VNV yaapwnu ero.

5. He nogHocuTe 6nIM3KO K ne4Yam U UCTOYHUKaM
Tenna.

6. He GnokupyinTte BxoAHble U BEHTUNSALIMOHHbIE
oTBepcTuUSA.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLIUN.

ENCO007-8

BAXHbIE UHCTPYKUWU NO
TEXHUKE BE3OMNACHOCTH

AnA AKKYMYNATOPHOIO
BJIOKA

1. nMMepea wucnonb3oBaHMEM aKKyMYMsiTOPHOro
6noka npouyuTalnTe BCe MHCTPYyKUMU U
npeaynpexaarolime Hagnucu Ha (1) sapsaaHom
YCTpPOMCTBe, (2) akKkyMynsiTopHom 6noke u (3)
WHCTPYMEHTe, pa6oTatoiem oT
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

2. He pa36upanTe aKkKyMynsiTOPHbIA GIOK.

3. Ecnu Bpemsl paboTbl akKymynsiTopHoro 6noka
3HAYUTENbHO  COKPATUIOCb, HemeArneHHO
npekpatute pa6oty. B npotuBHom cnyuae,
MOXeT BO3HUKHYTb MeperpeB 6noka, 4TO
npuBeAeT K OXoram 1 Aaxe K B3pbIBy.

4. B cnyyae nonapaHusa 3nekTponuTta B rnasa,
npoMoinTe UX OOBUNBLHBLIM  KONMYeCTBOM
YMCTON BOAbI U HeMeAsleHHO obpaTuTecb K
Bpayy. To MOXeT NPUBECTH K NoTepe 3peHus.



5.  He 3ambikaTe KOHTaKTbl
6noka mexnay coboiu:

(1) He npukacamTechb K KOHTaKTam
Kakumun-nn6o ToKONpoBOAALMMU
npegmMeTamum.

He xpaHuTe akKymynsTopHbIi 6nok B

KOHTeHepe BMecTe c Apyrumm

MeTannuM4yeckummM npeameTamu, TaKMMMU

KaK rBo3Au, MOHETbI U T. M.

He ponyckante nonagaHus Ha

aKKyMYnNATOPHbIA GrOK BoAbI UNU A0XAS.
3amblkaHWe  KOHTAKTOB  aKKyMYNsTOPHOro

Onoka Mmexay cobGoM MOXeT npuBecTM K

BO3HMKHOBEHUIO GOMbLUOrO TOKa, neperpesny,

BO3MOXHbIM OXOram U Aiaxe pa3pbIiBy 6roka.
6. He xpaHWTe MHCTPYMEHT U aKKyMynsTOPHbIW

6nok B MecTax, rge TemnepaTypa MoOXeT

AocTuratb unu npeebiwarts 50 ° C (122° F).

7. He GpocaiiTe akKyMynsiTOpHbI GMOK B OroHb,
AaXe ecnM OH CUNbHO MOBPEeXAEeH Wnu
NONHOCTbLIO BbilWen u3 cTpos.
AKKYyMYNATOPHbIA GNOK MOXeT B30pBaTbCA
nop, AeACTBUEM OFHSI.

8. He poHsnTe M He yaapsiiTe akKyMynsiTOPHbIA

aKKyMynsiTOpHOTro

@)

@)

6nok.

9. He ucnonb3ynTte NoBpeXAeHHbIN
aKKyMYnATOPHbI Gnok.

10. BbInonHsiiTe Tpe6oBaHus MeCTHOro
3aKoHopaTenbCcTBa OTHOCUTENbHO

YTURN3aLMUKU aKKyMYNSITOPHOTO Groka.

COXPAHUTE OAHHBIE
MHCTPYKLIUW.

CoBeTbl N0 o6ecnevyeH0 MaKCMMarnbHOro
cpoka crnyX6bl aKkKyMynsiTopHoro 6noka

1. 3apsikalTe aKKymMynsATopHbi 6Grnok po Toro,
KaK OH MOMIHOCTbIO pa3pAAUTCS.

B cnyuae nortepu MOLLHOCTH npm
3KcnnyaTauMm  MHCTPYMEHTa, npekpaTtuTe
paboTy 1 3apAAnTe aKKyMynsiTOpPHbIA GNOK.

2. Hukorga He 3apshkanTe NONHOCTbIO
3apsKEeHHbIN aKKyMYTNATOPHbIW Gnok.
Mepesapsigka cokpallaeT CPoK cnyx6bl 6rnoka.

3. 3apspkaWTe  aKKyMynsTOpPHbIA  Onok  npu
KOMHaTHOW TeMmnepaType B npegenax ot 10° C
Ao 40° C (ot 50° F no 104° F). Nepepn 3apsaakomn

[alTe ropsiuemMy akKyMynsiTOpHOMy Grnoky
OCThITb.

4.  Ecnv UHCTPYMEHT He UCNOonb3yeTcs B Te4YeHue
ANUTEeNnbHOro BpemeHu, 3apsxaiTe
aKKyMyNATOPHbIA GrOK OAMH pa3 B LWWeCTb
MecsiLeB.
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OMNMUCAHUE
OYHKUNOHUPOBAHUA

AHPEHVHPE)KJJ,EHVIE:

- Tepen perynvMpoBkow nnm npoBsepKon

DYHKLMOHMPOBaHNS Bcerga oTKnovaiiTe
MHCTPYMEHT U BblHUMANTE GroK akkyMynsiTOpoB.

. Cobniopante OCTOPOXXHOCTb, 4TOObI npu
ycTaHoBke 6GaTtapen He 3aleMuTb Nanblbl Mexay
nblnecocom u 6atapeeii, kak nokasaHo Ha PUCYHKE.
3TO MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

Puc.1
YcTaHOBKa Unu cHATUE GroKa akKyMynsiTopoB
Puc.2

AI‘IPEJJVI‘IPE)KJIEHVIE:

- O6si3aTenbHO  BbIKIIOYANTE WHCTPYMEHT nepep
YCTQHOBKOW U U3BMEYEHMEeM akKyMynsTOPHOro
6noka.

Mpy ycTaHOBKE WMW CHATUM aKKYMYNSTOPHOro
6noka HaAeXHO yAepXMBaNTe WMHCTPYMEHT M
aKKyMYNATOPHbIA 6nok. VHauye MHCTpYMEHT wunu
aKKyMYMSITOPHbIiA BI10K MOTYT BbICKOMb3HYTh U3 PYK,
4YTO MOXET MPUBECTU K TPABMaM UMK NOBPEXAEHWIO
MHCTPYMEHTa 1 akkymynsTopHoro 6roka.

[insi CHATUA aKKyMynsSiTOPHOTO 6roka HaXmuTe KHOMKY

Ha NMLEeBON CTOPOHE 1 M3BMeKnTe BIoK.

[ins ycTaHOBKM akkymMynsiTopHoro 6noka coBmecTuTe

BbICTYN Gnoka ¢ nasoM B KOprnyce W 3aABWHbTE ero Ha

MecTo. YcTaHaBnuBanTe 6rok 4o ynopa Tak, 4Tobbl OH

3admKcMpoBancsa Ha Mecte C HebOoMbLUMM  LLEMYKOM.

Ecnn Bbl MOXeTe BMAOETb KpacCHbI WMHAWKATOP Ha

BEpXHeW YacTW KNaBWULLW, aKKyMyNSTOPHbIA Onok He

MOMHOCTbLIO YCTAHOBMEH Ha MecTe.

AI‘IPEJJVHPE)KAEHVIE:

. O6sizaTenbHO ycTaHaBnMBanTe aKKyMyNSTOPHbIN
6ok [0 KoHua, YToGbl KpacHbI MHAUKATOP He Obin
BMAEH. B MpoTMBHOM crnyyae akkyMynsTOpHbIN
6roK MOXET BbINacTb U3 UHCTPYMEHTA U HaHecTu
TpaBMy BaM UK APYTVM MHOASM.

He npunarante 4pesmepHbIX ycunum npu
yCTaHOBKE akKyMynsiTopHoro 6rnoka. Ecnv 6nok He
nBuraetca  cBoGOAHO, 3HAYMT OH  BCTaBMeEH
HenpaBuIIbHO.

CucTtema 3awmThbl aKKyMynsiTopHou 6aTapeun
(VOHHO-NUTUEBBLIN aKKYMYNATOPHbIA GNOK co
3Be304KON)

Puc.3

B WMOHHO-NWUTMEBBLIX aKKyMymSITOpPHbIX — Briokax co
3BE3A0YKON npeaycMoTpeHa cuctema 3awmtbl. OHa
aBTOMaTUYECKU OTKMIOYaeT nuUTaHue Ans NPOAneHus
cpoka cnyx6bl akkymynsiTopHoro 6rioka.

MHCTpyMEHT aBTOMaTW4yeckn OCTaHOBUTCA BO BpeEMS
paboTbl NPW BOHUKHOBEHWUM YKa3aHHbIX HUXeE CUTyaLii:



. Meperpyska:
M3-3a cnocoba oakcnnyaTtauuu WHCTPYMEHT
notpebnsier oyeHb 6Gonblloe KONMMYeCcTBO
TOKa.
B atom cnyyae otnycTMTe  KypKOBbIV
nepeknioyatenls  Ha  WHCTpyMeHTe 1
npekpaTuTe WCMONb30BaHWe, MOBMeKee
neperpysky WHCTpyMeHTa. 3areM CHoBa
Ha)KMUTE Ha KypKOBbIA BbIKMOYaTENb Ans
nepeaanycka.
Ecnn VHCTPYMEHT He BKIIIOY@ETCs, 3HAuWT,
neperperncs akkyMynsiTopHblii 6nok. B atom
cnyyae fanTte eMy OCTbITb nepes NOBTOPHBIM
HaXxaTVem Ha KypKoBbIi BbiKIo4aTesb.

. Huskoe HanpsixeHne akkymynaTopHon 6atapen:
YpoBeHb OCTaBLLErocs 3apsiaa akkymynstopa
CMULLKOM HU3KUIA N MHCTPYMEHT He paboTaer.
B atom cnyyae cHumuTe W 3apsgute
aKKyMYNATOPHbIN GMOK.

OeiicTBMe nepeknioYeHus

Puc.4
AHPEHYHPE)KHEHVIE:
- [lepep BcTaBkoW 6rnoka akkymynsTopos B

MHCTPYMEHT, BCeraa npoBepsinTe, YTO TPUTEPHbIN
nepekntoyatens pabotaet Hagnexawm obpasom
1 Bo3Bpallaetcs B nonoxeHve "BbIKI", ecnn ero

OTNYCTUTB.
[ins 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HAXMUTE TPUITEPHBIN
nepeknoyaTens. Otnyctute TPUITEPHBbI

nepekn4vartenb AnA OCTaHOBKA.

MOHTAX

AI‘IPE.E[YI‘IPE)KJJ,EHVIE:
.« Nepen npoBegeHnem kakux-nnb6o pabotr c
MHCTPYMEHTOM Bceraa nposepsiiTe, 41O

VHCTPYMEHT OTKMIOYEH, @ GMoK akKyMynsTopoB
CHST.

YpaneHue nbinu

AHPEHYHPE)KHEHVIE:

- OnopoxHWTE NbINecoc 40 TOro, Kak OH 3anofHUTCS,
UMK cuna BcacbiBaHUsi yMEHbLUUTCS.

. O6sizaTenbHO yaanuTe Mbifb  BHYTPM Camoro
nbinecoca. HeBbINONHEHWE 3TOr0 YCrNoBUS MOXET

npuMBECTM  3arpsisHeHuo  dunstpa  wUnu - K
NnoBpeXaeHNo MoTopa.
Puc.5
YToBbl CTPAXHYTb Tps3b, Hanunwykl Ha UIbLTp,
nocTy4uTe pykon no dovnstpy 4 - 5 pas.
Puc.6
MepeBepHuTe  BcacbiBAOWMM  OTBEPCTUEM  BHUS,

NOBEpPHUTE KOHTEMHEp MO CTpenke W OTCOeAuHUTE
KOHTEHEP, =~ OCTOPOXHO  MOTSIHYB B MPSIMOM
HarnpaeneHuu.

MNpumeyanue:

- TMpu OTKpLITUIM  KOHTEWHepa nMbilb  MOXET
BbICbINATLCS, NMO3TOMY He 3abyabTe NOACTaBUTHL
nop KOHTeHep MyCOpHOe BeApo.

Puc.7

YpganuTte CKOMMBLLYIOCS Mbifib U3 KOHTEMHepa W ©3
dunbTpa NpeaBapuTENbHON O4UCTKU.

Puc.8

[MoBepHuTEe UNLTP NPeABapUTENbHOM OYMCTKM  NO

cTpernke, 4ToObl BbIBECTM 13 3aLeNneHns PUKCUPYHOLLWIA

BYpTUK, N CHUMUTE PUNLTP.

Puc.9

YpanuTte mernkyto nbinb U3 unstpa npeasaputensHon
O4MCTKU. 3aTeM CHUMUTe UNLTP U crierka noctyyuTe,
YTOObI BLIOWTB MNbIMb.

Cb6opka

Puc.10
YctaHoBuUTe (hUnbTP B NblNecoc Ao ynopa.

MNpumeyaHue:
- Ybegutecb, YTO PUNLTP YCTaHOBMEH MPSIMO U He
3aBepHyncs. Ecnun duneTp yCTaHOBMNEH

HenpaBubHO, Kak MoKasaHO Ha PUCYHKe, Mbifb
MPOHWKHET B MOTOP, 4TO NPVBEAET K BbIXOAY €10 U3
cTpost.

Puc.11

MoacoeanHuTe UNLTP NpeaBapUTenbHON 04UCTKU. Mpr
3TOM MOBEpHUTE PUNLTP NPEABaPUTENBHON OYUCTKN Tak,
yTobbl  (puKcupylOWMA  BypTMK MNMAOTHO BoOwWen B
3auensieHne C NbiNecocom.

Puc.12

Puc.13

MopacoenuHnTe koHTelHep. CoBmecTuTe 3Hadok O Ha
KOHTENHepe co 3HaukoMm O Ha pyKosiTKe, 3aTeM yBEPEHHO
NOBEPHUTE KOHTENHEP MO CTpenke Ao duKcaumn.

Puc.14
Puc.15

MNpumeyanue:

- ObsizaTenbHO 3abnaroBpeMeHHO yaansnte Mbinb,
Tak kak cuna BcacblBaHWUSI CHUXAEeTCs, ecnu B
nbinecoce CKOMMUIoCb MHOIO MbIMN.

- Tepen BkmoveHMeM nbinecoca ob6si3aTenbHO
nposepsinTe npaBuIbHOCTb YCTaHOBKM
npeaBapuTenbHOrO U OCHOBHOrO dunbetpa. Ecnu
OHW YCTaHOBIIEHbI HEMPaBUIBHO, Mblflb MPOHUKHET
B KOXXyX MOTOpa U BblBEJET €ro U3 CTposi.
Bo3HWKHOBEHME NpUBEOEHHBIX HKe CcuTyauun
O3HayaeT, 4TO npeaBapuTenbHbIi U OCHOBHOWM
UNETPbl  YCTAHOBMNEHbI  HenpaBunbHO.  YTOObLI
YCTpPaHUTb Npobriemy, ycTaHOBUTE UX NPaBUITLHO.

MNpumepbl npo6nem

Mpumep 1: YctaHoBneH TOMNbKO duneTp

npeaBapuTenbHON 04MCTKM (6e3 OCHOBHOTO hunbTpa)



Puc.16
Mpymep 2: YcTaHoBMEH TONbKO OCHOBHOWM ¢hunbtp (6e3
duneTpa NpeaBapuTENbHON O4YNCTKM)

Puc.17

Mpumep 3: PuNLTp Npy yCTaHOBKE 3aBEPHYNCs

Puc.18

Mpumep  4:  ®ukcupytowmin  BypTuk  dunbeTpa

npeABapuTENbHOM OYUCTKW He BOLLEN B nas B Kopryce
nelnecoca

Puc.19

SKCIMNYATALUA

AHPEHYHPE)KHEHVIE:

- [na nogcoeavHeHWs Hacafok, TakMx Kak comso,
NOBEPHUTE W BCTaBbTE HACaAKy Mo CTpersike, YTobbl
obecneuntb HagexHoe KpenneHne BO BpeMms
paboTbl. [1ns oTcoeaAMHeHUs HacaaKkvu NoOBEpHUTE 1
M3BMNEKUTE ee Mo CTPerke.

Ecnn npu ycrtaHoBKke WNM CHATUM NOBEPHYTb
Hacaaky B APYrylo CTOPOHY, KOHTeiHep MoxeT
OTCOEANHUTBCS.

Puc.20

Yucrtka (BcacbiBaHue)

MaTtpy6ok

MpuvikpenuTe naTpybok AN YUCTKWU CTOMOB, NMUCbMEHHbIX
cronos, mebenu n T.4. MaTpybok nerko ckonb3wT.

Puc.21

MaTpy6ok + YanuHstowasn Tpy6a (Mpsamas Tpy6a)
YonuHsiiowas tpyba BCTaBnseTcs Mexay narpyokom un

camim NbINECOCOM. (e} NOMOLLbI0 Takoro
npucnocobneHnss  yoobHo  YMCTUTb  Mnonbl,  CTOSA
BepTMKasbHO.

Puc.22

YrnoBou naTpy6ok

Mpukpenute yrnosoit naTpybok AnNs YACTKM YIMOB W
wienen asTomobunen nnu medenu.

Puc.23

Yrnoson natpy6ok + YanuHsiowasn Tpy6a (Mpsmas
Tpy6a)

Wcnonb3yite aTo npucnocobnexve B TECHbIX yrnax, rae
HEBO3MOXHO MOMECTUTb CcaM Mblfiecoc, wnu B
TPYAHOAOCTYMHBIX BBICOKMX MeCTax.

Puc.24

Yucrka 6e3 conna
MopoLuok 1 Nbinbk MOXHO cobupate 6e3 conna.

Puc.25
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TEXOBCINYXWBAHUE

/ANPERYNPEXAEHME:

- [epen BbINoNHeHNeM ocMOTpa Unu 06CnyXnBaHNs
WHCTpyMeHTa  ybeauTecb, 4YTO  YCTPOWCTBO
BbIKMIOYEHO.

Yuctka

Puc.26

Bpemsa OT BpemMeHW npoTupaiite BHELLHIOW 4YacTb
(kopryc nbiniecoca) nblnecoca C MOMOLLBID  TPSINKK,
CMOYEHHOWN MbIfbHOW BOZOWN.

Takke ouulaniTe BcacblBawLlee OTBepcTve, obnactb
KpenneHus nbinecGopHuKa/mMeLLKa Ans Nbinv 1 3arnyLuKy
ANs Nbinu.

AI‘IPEJJVHPE)KAEHVIE:

- 3anpewiaerca ucnonb3oBaTb OEH3WH, IUIPOUH,
pacTBopuTenb, CNMPT U T.N. OTO MOXET NPUBECTY K
M3MEHeHMo LBeTa, AedopMauunm u MosiBIEHUIO
TPELLMH.

Puc.27

Koraa B hunsTpe ckonuTCs Nbifb U MOLLHOCTB Nbinecoca

YMEHbLUUTCSA, NPOMOWTE €ero B MbIIbHOW BoOAe.

TwartensHo BbICyLUMTE €ro nepen MWCMonb30BaHWEM.

HenonHoCTbIO BbICYLIEHHbIM (UMBTP MOXET NPUBECTU K

NMOXOMYy BCAaCbIBaHUIO W YMEHbLUUTb CPOK CIyXObl

MoTopa.

He cpyBainTe Hanunwyio Nbifb C MOMOLLBIO CXaToro

Bo3gyxa. [pn aToM MbiNb MOXeET nonacTb B Kopnyc

MOTOpa M NPUBECTM K HEUCTPaBHOCTH.



MepeyeHb NpoBepok Nepen o6palueHeM B
PEMOHTHYIO MacTepCKyH

Mpun3aHak Y10 npoBeputh Cnocob kpenneHust

- KoHTelHep 3anonHeH nbinblo? | - O4nCTUTE KOHTENHEP OT Mbinn.
HepocTatouHas cuna ® ” B .
BCACHIBAHNS MILTP 3aCOPEH? bITPSIXHUTE MbiNb UITK NPOMONATE

GuneTp.

- Bapap 6atapeun HegocTaToveH? | - 3apsiauTe Batapeto.

He pabotaet + 3apsg 6atapeun HegocTaTtodeH? | - 3apsigute 6atapeto.
Mpumeyanme:

. He nbiTaTecb YMHUTL MbINECOC CAMOCTOATENBHO.

Ons o6ecneveHns BE3OMNACHOCTU n HAOEXKHOCTU
obopynoBaHus, PEMOHT, noboe Apyroe
TexobcnyxvBaHMe UMM PerynupoBKy  HeobXoaumo
npov3BOAUTbL B YMOMHOMOYEHHbIX CEepPBUC-LiEHTpax
Makita, ¢ ncnonb3oBaHMEM TOMbKO CMEHHbIX 4YacTewn
npoussoacTea Makita.

AONOJNIHUTENbHBIE
AKCECCYAPbDI

AHPEHYHPE)KHEHVIE:

. Om NPUHAAMEXHOCTN unm Hacagku
peKkoMeHayeTCs WUCMonb30BaTb BMECTe C Baluvm
MHCTPyMeHTOM Makita, onucaHHbIM B AaHHOM
pYKOBOACTBE. Vcnonb3oBaHne Kakux-nnbo apyrmx
npuHaanexHocTen unu Hacafok MOXeT
npeacTaensATe  OMACHOCTb  MOSly4YEeHUs TpaBM.
Vcnonb3yite nNpUHaAnNeXHOCTb WU Hacagky
TOMBKO MO YKa3aHHOMY Ha3HauYeHMIo.

Ecnm Bam HeoGXoAMMO COAEWCTBME B  MOMyYEHUN

[ONOMHUTENbHOM MHpopmaLmn no aTm

NPVHAAMIEXHOCTAM, CBSXXWUTECH CO CBOMM MECTHbIM

cepBuc-ueHTpom Makita.

- Yanunsiowas Tpy6a (Mpsmas Tpy6a)

. Matpybok

. Hacagka ans 4vicTku kospa

«  Llletka Ans YnCTKM NOMOK

- Yrnosoii naTpy6ok

. Kpyrnas wetka

- Twbkui wnaHr

. O®unetp

«  ®unbTp NpeaBapuTENbHON O4UCTKU

. OpurmHanbHbI  akkyMynsTop U 3apsigHoe
yctponctso Makita

MpumeuaHue:

+ HekoTopble anemeHTbl cnucka MOryT BOAUTL B
KOMMIIEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe CTaHAapTHbIX
npucnocobnennin. OHW MOryT oOTnM4aThCs B
3aBVCUMOCTY OT CTpaHbl.
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